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Strajki ovirajo delo 
pri gradnji obrambnih 
naprav v J. Vielnamu
Komunistična O s vobodilna 

fronta je do nedavnega ti
pala, da ji bo vse, kar gra
dijo ZDA v Vietnamu, 
padlo po zmagi v roke in 
gradenj ni ovirala. Sedaj je 
to sf;ali?če spremenila.
SAIGON, J. Viet. — Združe

ne države gradijo v Južnem 
Vietnamu pristanišča, skladišča, 
letališča in prometne zveze, ki 
naj omogočijo uspešnejši boj z 
rdečimi gverilci in njihovimi 
podporniki iz Severnega Vietna
ma. Trenutno je v gradnji raz
nih del v skupni vrednosti bili
jon dolarjev. Doslej je šlo delo 
dosti gladko, četudi je bilo tre
ba in je še vedno treba prema
govati vrsto težav, zlasti je tež
ko, ker Amerikanci. ki gradnje 
vodijo, ne razumejo jezika do
mačinov.

Južnovietnamska Osvobodilna 
fronta je bila do nedavnega pre
pričana, da bo skoro imela zma
go v svoji roki, zato gradenj ni 
ovirala, ker bi morale biti v nje
no lastno korist po odhodu Ame- 
rikancev. V zadnjem času je to 
svoje stališče spremenila. Začela 
je organizirati izostajanje delav
cev in štrajke. Pri nujnih delih 
za ameriške oborožene sile v 
Saigonu, Cam Ranh zalivu in 
drugod je zaposlenih okoli 38,000 
domačinov. Med njimi je brez 
dvoma veliko pristašev rdečih, 
ki so jih ti poslali na to delo, da 
bi izvrševali njihove načrte. Z 
njihovo pomočjo so na primer 
organizirali štiridnevni štrajk 
na gradbišču novega pristanišča 
v Saigonu.

Rdeči agentje na gradbiščih 
groze onim domačinom, ki se u. 
pirajo udeležbi pri štrajku, da 
“bodo mrtvi, če se štrajku ne 
bodo pridružili”.

Plače tega delavstva so soraz
merno nizke v skladu z zakoni 
in predpisi Južnega Vietnama. 
Četudi so cene živil in vseh dru
gih potrebščin silno narastle, je 
Povišanje plač omejeno z zako
nom iz leta 1957.

Štrajki, sabotaže in izostaja
nja od dela silijo Amerikance, 
da najemajo delavce izven Juž
nega Vietnama in jih vozijo tja. 
Če se bodo štrajki povečali in za
čeli v večji meri ovirati nujne 
Vojaške gradnje, bodo ameriške 
Vojaške oblasti prisiljene najeti 
se nove tisoče delavstva izven 
Južnega Vietnama, četudi ga 
nrorajo plačati dražje, na drugi 
strani bodo pa morala gradbišča 
spraviti pod tršo vojaško upravo.

Najvišji narodni park

FAIRBANKS, Aljaska. — Mt. 
McKinley je naj višji narodni 
Park v Združenih državah, saj 
leži povprečno 20,300 čevljev 
Visoko. Najnižji je Dolina smrti 
^ Kaliforniji 280 čevljev pod 
hiorsko gladino.

r/remenski 

prerok 

pravi:

Večinoma sončno1 in toplo, 
^elno oblačno in možnost kra
jevnih neviht kasneje čez dan 

na noč. Naj višja temperatura
82. .... i

Za konferenco o civilnih 
pravicah bil objavljen 
kaj obširen program

WASHINGTON, D.C. — Ko 
je predsednik Johnson zasnoval 
lani načrt o veliki konferenci za 
civilne pravice, ki se bo vršila 
sredi prihodnjega tedna, je naj- 
brže mislil z njo začeti volivno 
kampanjo. Na to ne namiguje 
samo število povabljenih (2,400), 
ampak tudi program konferen
ce, ki je bil sedaj objavljen. Je 
to 104 strani dolga knjižica, ki 
je bolj podobna dobremu priroč
niku za vprašanje o civilnih pra
vicah kot socijalnemu progra
mu.

Na 104 straneh je povedano 
vse, kar se da v zgoščeni obliki o 
tem povedati. Dodano je pa tudi 
veliko število predlogov in idej, 
ni pa povedano, koliko bi bilo 
treba denarja, da jih javna upra
va uresniči. Mislimo, da 90% po
vabljenih ne bo vse knjižice ni
ti prebralo. Tisti pa, ki bodo de
batirali o posameznih predlogih, 
se bodo vtopili v splošno govor
jenje, zunaj na cestah pa ne bo 
manjkalo specijalistov za piketi- 
ranje.

Za volitve bo konferenca ime
la majhen pomen. Danes nas 
bolj mučita vojna v Vietnamu 
in draginja, zanimanje za civil
ne pravice se je že močno une
slo.

Čistka na Kitajskem se 
postopoma razširja

HONG KONG. — Čistka v 
Kitajski komunistični partiji, za 
katero naj bi stal vojni minister 
Lin Piao, se je raztegnila na no
ve osebe. V glavnem je še vedno 
omejena na partijsko organiza
cijo na področju glavnega me
sta Peiping.

Protipartijskega in protisoci
alističnega delovanja je bil zad
nje dni obtožen Li Či, direktor, 
propagandnega oddelka peipin- 
ške organizacije Kitajske Ko
munistične partije. Napadli so 
ga v radiu in v časopisju, da je 
“organiziral in vodil” delo proti 
nazorom Mao-Tsetunga in se za
vzemal za revizionistične težnje 
Sovjetske Komunistične parti
je.

Notranja trenja v Komunistič
ni partiji so po sodbi tukajšnjih 
opazovalcev zavrla gospodarske 
načrte na Kitajskem. Novi pet
letni plan, ki je stopil v veljavo 
z letošnjim letom, je komaj kaj 
znan in obiskovalci Kitajske ne

General Irons! je 
preuredil Nigerijo
Namesto federacije je uvedel 

trdno, enotno centralistič
no urejeno državo.
CLEVELAND, O. — Vojaški 

diktator v Nigeriji general Iron- 
si je imel v petem mesecu svoje 
diktature svoj prvi političen 
govor na radiju. Razložil je svo
je načrte za svojo domovino. V 
političnem pogledu bo “zedinil” 
Nigerijo nekako tako, kot je 
pred vojno kralj Aleksander ze
dinil Jugoslavijo. Dal je Nigeri
ji naslov Republika Nigerija.

Prejšnji federalni upravni si
stem je ukinil. Tam, kjer so bile 
preje pokrajine, so sedaj majh
ne province. Te pa nimajo nobe
ne politične moči, so samo agen
cije centralne vlade v Lagosu. 
Na čelu provinc so vojaški gu
vernerji, p o d r ejeni naravnost 
centralni vladi. Ironsi je tudi 
prepovedal vse stranke do leta 
1969. Prepovedane so tudi vse 
plemenske organizacije, razen 
prosvetnih, kulturnih in dobro
delnih.

Centralizma se veselijo le biv
še male pokrajine, ki so gospo
darsko in kulturno naprednejše 
od največje severne pokrajine, 
ki je preje imela vso politično 
oblast v rokah. Tam so muslima
ni v premoči, dočim na jugu pre
vladujejo črnci, ki so dosti na
prednejši od muslimanov.

V gospodarskem pogledu sim
patizira general z levičarsko 
politiko. Je takoj uzakonil kar 
dva gospodarska plana hkrati, za 
5 in 20 let. Naročil je upravi, naj 
posega v gospodarsko življenje 
in se briga za socijalno politiko.

Javnost je sprejela generalo
ve reforme s primerno spoštlji
vostjo, pa tudi z očitnim sumom, 
da vse ne bo šlo tako gladko, kot 
si general domišlja. Očitnih 
znakov nezadovoljnosti pa še ni 
mogoče opaziti.

Varna pred ognjem

NEW YORK, N.Y. - Znana a- 
meriška potniška ladja “United 
States” je dobro zavarovana pro
ti ognju. Edini les na njej je v 
klavirjih in v deskah za sekanje 
mesa v ladijskih kuhinjah.

morejo opaziti, da bi se kdo res
no lotil njegovega izvajanja. 
Znane niso niti njegove podrob
nosti.

PRETEKU TEDEN NAJVECJE 
AMERIŠKE IZGUBE V VOJNI
Ko se protikomunistični Južni Vietnamci dajejo 

med seboj, nosijo ameriške čete glavno težo 
boja z rdečimi. V preteklem tednu so imele 
skupno 966 izgub, največ v enem tednu, odkar 
so Združene države posegle v velikem obsegu 
v boj v Vietnamu. V boju je padlo 146 ameri
ških vojakov, ranjenih pa je bilo 820. — Na
sprotniki vlade požgali ameriško kulturno sre-

Iz Clevelanda in okolice

dišče v Hue.
SAIGON, J. Viet. — Pretekli teden je padlo v Juž

nem Vietnamu v boju z rdečimi 146 ameriških vojakov, 820 
pa je bilo ranjenih. To je doslej za en teden boja največja 
številka izgub. V preteklem novembru so imele v enem ted
nu ameriške čete sicer 240 mrtvih, toda le 470 ranjenih. 
Skupno število je bilo torej manjše. Južnovietnamske obo
rožene sile so imele pretekli teden 236 mrtvih in 510 ranje
nih. Rdeči nai bi v istem tednu imeli po ameriškem poro
čilu 1,235 padlih, po južnovieniamskem pa le 917. Ameri
ško vojaško poveljstvo priznava, da pretekli teden ni bilo 
nobenih velikih bitk, zato pa je v boju v rdečimi sodelovalo 
več ameriških bataljonov kot katerikoli drugi teden v tej 
vojni. Največ izgub so imele ameriške enote v boju z ba
taljonom rdečih v osrednjem višavju v operaciji “Nori
konj”. —.......-......................... =

Enote 1. konjeniške divizije je odredila bataljon 1. divizije v 
so začele operacijo “Nori konj”.Hue za varstvo ameriškega kon- 
16. maja. Ameriško poveljstvo 'zulata. Nihče pri tem ni gotov, 
se je zmotilo v presoji položaja koliko se je mogoče na to voja-
in je poslalo proti rdečim, ka
terih moči ni poznalo, najprej 
le eno četo. Rdeči, ki so bili v 
veliki premoči, so to četo skoro 
strli. Od okoli 150 mož, jih je 
ostalo na koncu sposobnih za 
boj le še okoli 4(). Položaj so 
rešile nove ameriške enote, ki 
so prihitele stiskani Seti na po
moč. Rdeči so imeli v nasled
njih dneh težke izgube in bata
ljon njihovih rednih čet je bil 
skoraj v celoti uničen.

štvo zanesti. Policija v Hue je 
včeraj napad demonstrantov na 
ameriški kulturni center mirno 
gledala.

Vladi v Saigonu zveste čete so 
zaprle pota med Da Nangem in 
mestom Hue. Trdijo, da v Hue 
ni več riža kot kvečjemu še za 
kak dan, diesel olja za elektrar
no in druge potrebe pa menda 
sploh ne več. Vlada upa z uki
nitvijo oskrbe prisilite nasprot- ■ pe^tra

V ponedeljek ne bo lista—
V ponedeljek zaradi prazno

vanja Spominskega dne ne bo 
list izšel. Urad bo zaprt tako v 
soboto kot v ponedeljek. Kdor 
ima kako nujno stvar za objavo, 
naj jo napiše na kos papirja, se 
podpiše in napiše svoj naslov 
ter telefon in opusti papir v 
poštno režo poleg vrat v urad.
Slovenski Spominski dan—

V nedeljo, 29. maja, ob enaj
stih bo pri oltarju Lurške Mari
je na Providence Heights na 
Chardon Rd. kot v preteklih le
tih sv. maša za slovenske žrtve 
vojske in revolucije. Po sv. ma
ši bo žalna svečanost in položi
tev venca, popoldne ob treh 
bodo pa pete litanije. — Podrob
nosti na 3. strani v oglasu!
Kcrotanovn vaja—

Pevski zbor Korotan ima ju
tri, v soboto, ob sedmih zvečer

Nevesta je hčerka Mr. in Mrs. 
Edward Klemenčič, 17307 E. 
Park Drive, njena stara mati 
Mrs. Rose Klemenčič pa živi na 
18117 Marcella Rd. Čestitamo in 
želimo vse srečo na skupni živ
ljenjski poti!
Predavanje—

DSP3 Tabor ima jutri zvečer 
ob osmih predavanje v Slov. do
mu na Holmes Avenue. Preda
val bo g. P. Borštnik o nastanku 
in pomenu slovenskega grba. 
Hladilniki in zmrzovalniki—

Pri Brodnick Bros. na Water
loo Rd. imajo nove FRIGI- 
DAIRE hladilnike in zmrzoval- 
nike po ugodnih cenah. - Več 
v oglasu!
Zadušnica—

V ponedeljek ob devetih 
v cerkvi sv. Vida sv. maša 
pok. Thomasa Postotnika ob 
obletnici smrti.

bo
za
10.

v SND na St. Clair Avenue, so- p^nik S8K—

nike v Hue k predaji.

ba št. 2, pevsko vajo.
Predavanje o Baragi—

Jutri zvečer ob 7.30 bo v šol
ski dvorani pri Mariji Vnebov- 
zeti rev. J. Godina predaval o 
Baragi. Navzoča bosta tudi In
dijanca Ričard in Lizika. Enako 
predavanje bo v nedeljo ob še
stih zvečer v Baragovem domu 
na St. Clair Avenue.
Rojstni dan—

Mrs. Mary Zupančič, 392 E. 
160 St., bo obhajala 31. maja 
svoj 77. rojstni dan. Družina in 
Ameriška Domovina ji čestitata 
in želita še mnogo zadovoljnih 
let.
Pojasnilo—

Prva gramofonska plošča or- 
Veseli Slovenci" je se-

Notranja kriza šc ni končana
Čeprav so vladne čete gospo

dar položaja v Da Nangu in se 
je poveljnik 1. divizije v Hue 
baje podpredil vladi v Saigonu, 
notranja kriza še vedni ni kon
čana. Budisti v Saigonu in v 
Hue nadaljujejo z demonstraci
jami proti vladi in Združenim 
državam, ki jih dolže da podpi- j sku. Na 
rajo vlado Nguyena Cao Kyja.

V glavnem mestu Saigonu je 
policija danes znova razgnala 
protivladne demonstrante, med 
ko so ti včeraj v mestu Hue na 
severu dežele napadli in zažgali 
ameriško kulturno središče z 
bogato knjižnico vred. Grozili 
so, da bodo danes napadli ame
riški konzulat. Vlada v Saigonu

Kitajskim komunistom 
se ruski tovariši ne zdijo 

zanesljivi
STOCKHOLM, Šved. — Kitaj

ski zunanji minister Chen Li se 
je mudil v Stockholmu na obi^ 

tiskovni konferenci je 
dobil vprašanje, ali Peiping lah
ko računa na rusko pomoč, ako 
bi prišel v vojno z Ameriko.
Chen Li je odgovoril, da ne ve, 
ali bi Rusi prišli na pomoč ali 
ne, ali pa bi potegnili z Ameri
ko. Kitajska se zato more zane- Smerke 
sti le na svojo moč, ki bo zado
stovala, da premaga ameriške 
imperijaliste.

!daj naprodaj v vseh trgovinah 
j z gramofonskimi ploščami. — 
Več v oglasu.
Prijazen obisk—

Na obisku pri sorodnikih Mr. 
in Mrs. Mati Filipovič, 7302 St. 
Clair Avenue, jo že dalj časa 
svak, oziroma brat g. Marko 
Ter ih a j iz Zagreba. Včeraj se je 
oglasil v našem uradu in si ogle
dal tiskarno, ker je po poklicu 
ročni stavec. Hvala za obisk!

V ponedeljek na Spominski 
dan ima Slovenski športni klub 
piknik v Metropolitan parku. 
Odhod izpred Baragovega doma 
ob 12.30. Vsi člani in prijatelji 
vabljeni!
Pristava vabi na delo—

Odbor Slov. pristave prosi 
člane in prijatelje, naj pridejo 
jutri na prostovoljno delo na 
Pristavo. S seboj naj vzamejo 
lopate in grablje. Za okrepčil« 
bo poskrbljeno.

Poljaki dolžijo ZDA laži
VARŠAVA. Polj. — Poljska 

vlada je objavila poročilo, v ka
terem trdi, da Združene države 
v objavi izgona treh poljskih vo
jaških atašejev v odgovor na 
poljski izgon treh ameriških vo
jaških atašejev niso povedale 
vse resnice. Ameriško poročilo 
pravi, da so Poljaki dva ameri
ška vojaška atašeja prijeli in ju 
kljub diplomatski nedotakljivo
sti vtaknili čez noč v ječo.

Vsaka palica ima dva konca tudi v politiki
CLEVELAND, O. — Ko so 

naši diplomatje brali 8. maja, 
kako pogumno je 7. maja glavni 
romunski komunist Ceausescu 
razlagal in zagovarjal odpor nje
gove domovine proti rdečemu 
moskovskemu imperijalizmu, so 
se na prvi pogled zelo veselili. 
Saj niso računali, da bo Romu
nija na lastno pest in lastno od
govornost kar javno povedala 
Moskvi, da je sita ruskega varu- 
štva, ki ni ravno brezplačno.

Počasi so jim pa začele priha
jati tudi neprijetne misli v gla
vo. Ko so namreč iskali povod 
za novo romunsko politiko, so ga 
hitro odkrili v romunskem na
cionalizmu. Romunski narod ne 
mara Rusov in zahteva od njih, 
da mu popravijo vse krivice, na
rejene v tem stoletju. Za tak na- 
cijonalizem je naše državno taj
ništvo kar vneto. Kaj pa, ako

silo. In to se je ravno zgodilo 
7. maja. Ceausescu je jasno na
mignil, da zahteva revizijo mej 
ne samo na ruski, ampak tudi 
na madžarski in bolgarski strani. 
Ni tega rekel naravnost, pa ven
darle tako, da so ga politični 
krogi takoj pravilno razumeli. 
Ni tudi zahteval takojšnje revi
zije, se je omejil samo na novo 
načelno smer romunske zunanje 
politike.

Ko so naši diplomatje prišli do 
tega zaključka, so začeli gledati 
na romunsko majsko deklaraci
jo v precej drugačni luči. Seve
da jim je prav, da se Romunija 
hoče znebiti ruskega vpliva na 
njeno domačo in zunanjo politi
ko in da jo hoče udariti po nev
tralni poti, toda s tem tudi veza
ti zahteve po reviziji mej, to je 
nekaj čislo drugega. To je ob
nova tipičnega predvojnega na-

Žalostna vest—-
Mrs. Frank Mervar, 13950 

Tinkers Creek Rd., Valley View, 
Ohio, je sporočila, da je 14. maja 
letos umrl njen brat Frank A.

v Ft. Worth, Tex., v 
starosti 74 let. Mrs. F. Mervar 
je bila na pogrebu. Pokojnik je 
zapustil ženo, sinova dr. J. W. 
Smerke (F. Worth,) Tex.) in 
F. P. Smerke (Detroit, Mich.), 
hčer Mrs. S. J. McCarra (Hous
ton), brata Johna J. Smerke 
(Calif.) in omenjeno.jetnost, da bo romunski nacijo-^ nanje politike. Amerika si je z 

nalizem dobil tudi svoje posne- nacijonalizmi malih držav in 
movalce, kajti mali narodi v .malih narodov v Aziji in Afriki Binkošti
srednji Evropi še globoko tičijo'nabrala dosti skušenj, ki jih ni V nedeIjo so Binkošti, praznik 
v predvojni miselnosti vsaj gle-' ravno vesela. Ponovno je tudi Pohoda Sv. Duha. Dan pied 
de nacijpnalizma. O tem lepo' poudarila odpor, da bi se ideja Pra™ikom ni več ne posta ne 
priča obnašanje političnih emi-^ “balkanizacije” znova uveljavi- zdržka.
gracij iz srednje Evrope. Celih la ne samo na Balkanu, ampak Rojak iz Argentine med nami—
20 let se niso mogle sporazumeti 
na praktično sodelovanje. Neka-

kjerkoli na svetu.
Hočemo samo registrirati za-

gre ta nacionalizem preko teh cijonalizma v srednji Evropi, ki

G. Jože Ludvik, generalni rav
natelj papirnice Scholnik d.d. v 

tere med njimi se pa kar narav- kulisno stališče naše diplomacije'Buenos Airesu v Argentini, ki 
nost divje koljejo med seboj za'do politike balkanizacije. Treba 'Je na poslovnem obisku v ZDA, 
prazen nič, tako vsaj misli mno-'je, da to vedo vsi tisti, Jti jim je te dni mudi v Clevelandu. Do 
go ameriških diplomatov. Izza | pri srcu bodočnost Slovencev.! torka zj. bo pri svoji sestri Mrs. 
železne zavese prihajajo poroči-, Nekaj podobnega smo storili že Mary Urbančič, 14107 Glen- 
la, da se tudi tam protikomuni-j lani. Želi smo zamero. Verjetno brook Blvd., Euclid, tel. 531- 
stične sile zmeraj bolj vdajajočo bomo tudi letos, toda stvar- 2103, nato se vrne v Buenos 
skušnjavam predvojnega nacio- nost nas sili, da ne zamolčimo Aires. Na svoji poslovni poti po 
nalizma. j tudi političnih pojajov, ki marši-1 Evropi, s katere se vrača preko

V našem državnem tajništvu kateremu Slovencu niso ravno ZDA, se je oglasil tudi v svojem 
se tega dobro zavedajo in pre-1prijetni. Ameriška zunanja po-'rojstnem kraju Bača (Pivka) na 
mišljujejo, kakšno stališče naj: litika je pač doživela zadnja leta 'Primorskem, od koder je pred 
zagovarjajo, kadar bo nastopila toliko razočaranj, da se ne sme-'88 leti odšel v svet. 
potreba. Obenem so pa tudi na-[mo čuditi, ako bo revidirala tu-! Poroka—
mignili nekaterim časnikarjem, di svoje gledanje na nacijona-| V ponedeljek, 30. maja, ob de- 

mej? Kaj pa, ako zahteva revi-j je med 1. 1918 in 1938 stalno leva-'naj kar naravnost postavijo lizme malih držav in narodov, ki setih se bosta v cerkvi Marije 
zijo mej tudi pri drugih svojih ril vse poskuse, da se svet v vprašanje, ali je res potrebno, j si ne smejo domišljati, da v ime- Vnebovzete na Holmes Avenue
sosedih, ki niso Romuniji nikoli 
bili nevarni sami po sebi, ampak

srednji Evropi umiri.
Misli naših diplomatov so

da obnova nekdanjega srednje- j nu načela o samoodločbi naro- 
evropskega nacijonalizma še u- dov lahko zahtevajo vse, kar si

samo v zvezi s to ali drugo vele- veda takoj vzele v pretres ver-'živa nekdanje simpatije naše zu-!želijo.

poročila gdč. Marlene Klemen 
cic, 17307 E. Park Drive, in g. 
Gary Langlois z Ivan Avenue.

Zadnje vesti
WASHINGTON, D.C. — Pred

sednik Johnson je predložit 
Kongresu, naj dopolni zakon 
o prispevkih za volivne kam
panje. Darovi naj bi bili ome
jeni na $5,000 iz posameznega 
vira za enega kandidata. Za
vzel se je za to, da bi kandi
dati morali predložiti javno
sti točen obračun prispevkov, 
posamezniki pa naj bi dobili 
pravico odpisati od obdavče
nja do $100 prispevka v vo
livne sklade kandidatov.

SAIGON, J. Viet. — Predsednik 
vlade Ky in gen. Thi, ki: je 
bil odstavljen v preteklem 
marcu kot poveljnik 1. armad
nega zbora v Da Nangu, s či
mer sc je začela sedanja no
tranja kriza v Južnem Viet
namu, sta sc danes sestala v 
Da Nangu na razgovor. Upa
jo, da utegne ta privesti do 
konca protivladnega upora v 
Hue, kjer se gen. Thi sicer 
zadržuje. Tam je tudi znani 
budistični menih Tri Quang.

WASHINGTON, D.C. — Pred
sednik L. B. Johnson je dejal 
včeraj, da šc ne ve, ali bo po
trebno odtegniti še večji del 
narodnega dohodka za usta
vitev inflacije ali ne.

WASHINGTON, D.C. — Pred
stavniški dom je včeraj izgla
soval zakonski predlog o mi
nimalnih mezdah in vključil 
vanj znova okoli l.G milijona 
uslužbencev malih podjetij, 
ki jih je preje hotel izklju
čiti. Povišanje minimalne 
mezde od $1.25 na $1.40 ho 
uvedno 1. februarja 1967. na 
$1.60 pa dve leti kasneje.
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Ob Spominskem dnevu
Lani je poteklo sto let. odkar se je končala v Združe

nih državah državljanska vojna med Severom in Jugom. 
Ponovno smo že omenili na tem mestu, kako modro in ple
menito je ravnal zmagovalec gen. Grant s premagano juž
no armado in njenim poveljnikom gen. R. Leejem. Prema
gancem je dal obrok hrane, nato pa jih poslal domov. Gen. 
Robertu Lee ju je pustil konja in orožje, prav tako tudi nje
govim častnikom. Četudi je kasneje vojna uprava v južnih 
državah marsikdaj nastopala surovo in nasilno, vendar pre
bivalstvo Juga ni nikdar pozabilo Grantovega vedenja in 
postopanja z gen. Leejem in njegovo armado.

Tako se je dogodilo, da so vdove, ki so hodile na gro
bove padlih mož, matere na grobove svojih sinov, dekleta 
na grobove svojih fantov, sestre na grobove svojih padlih 
bratov, ko so krasile te in skrbele za njihovo ureditev, za
čele urejati tudi grobove padlih s Severa. Mrtvi ne poznajo 
več sovraštva, za nje je boj končan! S časom je prevladala 
misel, da so se severnjaki prav tako borili iz svojega pre
pričanja, borili za stvar, ki so jo smatrali za pravilno in 
sveto. V tem pogledu so bili torej enaki lastnim padlim.

Leta 1868 je bil prvič proglašen dan krašenja grobov 
padlih v vrstah unijskih armad, med tem ko so v Virginiji 
in drugih državah Juga praznovali svoj posebni Spominski 
dan. Spominski dan praznujemo sedaj v vsej deželi. Pri 
tem se spominjamo vseh padlih, padlih v vseh vojnah, ne le 
v državljanski, krasimo grobove vseh brez razlike.

Kako drugače je v starem kraju, v Sloveniji.
Tam ni bilo gen. Granta in njegove modre razumnosti 

in plemenitosti. Ko so zmagovalci v državljanski vojni do
bili nasprotnike v svoje roke, so planili na nje z vso besno 
jezo in sovraštvom. K temu jih je brez dvoma gnala v pre
cejšnji meri tudi misel, da jih niso sami premagali, da so 
ti ostali zmagovalci do konca in so prišli v njihove roke le 
po zaslugi Angležev. Gen. Grant je pustil gen. Leeju konja 
in meč ter mu pustil svobodno odjahati, rdeči zmagovalci 
v Sloveniji so posebno divjali nad vsemi častniki in pod
častniki in se pasli ob njihovem trpljenju, dokler jih niso 
pomorili in zmetali njih trupla v množične skupne grobove. 
Rdeči vodniki so pustili svoji drhali, da se je izdivjala in 
jih pri tem še rešila morebitnih nevarnih bodočih nasprot
nikov. Niso se še čutili trdno v sedlu, v zvezanih domo
brancih so šc vedno videli nevarne sovražnike.

Bilo je to v dneh, ko so morale enote Titove “Osvobo
dilne armade” pod anglo-ameriškim pritiskom izprazniti 
Trst in ko novi oblastniki v Jugoslaviji še niso bili čisto 
gotovi, če bo ostalo samo pri tem. Kralj Peter II. je bil vsaj 
formalno še vedno kralj Jugoslavije.

Sovraštvo rdečih se ni maščevalo samo nad živimi, ki 
so jim prišli v roke, maščevalo se je tudi nad mrtvimi. Vrgli 
so se kot hijene na grobove na Orlovem vrhu Ljubljanske
ga gradu, razmetali in zravnali z zemljo so grobove žrtev iz 
Jelendola in Mozlja, ki so bile preje položene k poslednje
mu počitku v blagoslovljeno zemljo. Neštete žrtve rdeče 
revolucije leže še vedno pokopane po gozdovih, še vedno 
ne dovolijo oblasti njihovega prenosa v blagoslovljeno 
zemljo pokopališč. Rdeče sovraštvo do nasprotnikov še ni 
ugasnilo, četudi je preteklo od tedaj že 21 let in je “sedaj 
doma vse drugače”.

Naj tisti, ki pojdejo v prihodnjih dneh in tednih v Slo
venijo, ne pozabijo na to! Za prijaznimi obrazi oblastni
kov, ki prirerajo sprejeme obiskovalcem, ni nobene resnič
ne prijaznosti, je le potreba “odprtih vrat”, potreba po do
larjih, markah, frankih in šilingih ... Mislimo na oblastni
ke, ne na navadne slovenske ljudi, ki so po večini še ved
no dobri in gostoljubni, kot so bili, 21 let rdeče vzgoje jih 
še ni uspelo v tem pogledu bistveno spremeniti.

Rdeči niso spremenili svojega stališča, priznajo danes, 
da je bil množični pomor domobrancev “politična napa
ka”. V kolikor jim je tega zločina žal, jim ga je le zaradi 
Škode, zaradi posledic doma in v svetu. Ne smemo pozabiti, 
da pravi komunist ne gleda na resnico, na pravico, na kriv
do, na zločin, kot gledamo mi. Njemu je prav, pravično in 
dovoljeno to, kar je Partiji koristno, kar pospešuje revolu
cijo; kar je Partiji škodljivo, ni dovoljeno, je napačno, je 
zločin. Komunisti doma ponujajo danes slovenskim izse
ljencem po svetu, ki bi jih pred 21 leti prav tako pobili, kot 
so 12,000 domobrancev, če bi jih dobili v roke, mirno so
žitje, odprta vrata, jih vabijo domov, jih tam sprejemajo 
in pozdravljajo. Trenutno je to Partiji koristno, zato je to 
dovoljeno, zato je to potrebno in nujno!

Mi smo kristjani, ki so nas učili, da je prva zapoved za
poved ljubezni, ljubezni do vseh, do prijateljev, pa tudi do 
tistih, ki nam hudo žele, do tistih, ki so se borili ob naši 
strani, kot do tistih, ki so bili na drugi! Kako globoko so 
doumele to zapoved žene, matere, sestre padlih v državljan
ski vojni v naših južnih državah. Niso krasile samo grobov

svojcev, ampak tudi grobove tistih, ki so morda bili krivi j Iz mraku so se oglasili slavč- 
smrti njihovih dragih! Zapovedano je, da kristjani ljubimo ki. Na stotine jih je moralo biti 
svoje sovražnike in jim odpuščamo “njihove dolge”, toda to in stisnilo me je v grlu. Tu, nad

tem belim kamenjem, ki se je 
zlival z mrakom in kjer so nekoč 
umirali ljudie, so peli slavčki. 
Slap čudovitega cvrčanja je na
polnil prostor.

Oj, Doberdob, slovenskih fan
tov grob!

Petdeset let je .bilo treba, da 
so slavčki zacvrčali nad krvjo in 
solzami. Skoraj dva rodova. 
Spomini so ostali in zgodovina.

In mislim: nad vsako bolečino 
pride nekoč slavčja pesem. Tudi 
nad najhujšo.

Drvimo navzdol. Vračam se 
proti Gorici. Tih sem in vase po- 
greznjen.

ne sme ovirati naše trezne in stvarne presoje razmer, nam 
ne more in ne sme zapirati poti do spoznanja resnice!

Spominski dan je dan domoljubja, dan, ko častimo 
one, ki so za svojo domovino prelivali svojo kri in dali za 
njo svoje življenje. Mislimo torej na one, ki v Vietnamu 
stoje na straži naše svobode, ko tam branijo našo domovi
no s svojimi življenji. Spomnimo se svoje domovine Slove
nije, ne odvračajmo se od nje, ker je tam režim, ki ga noče
mo, ostane naj nam draga, kot nam je bila! Molimo za 
padle v obeh, za one, ki so dali svoje življenje za boljšo bo
dočnost Slovenije, in za one, ki so ostali v boju za svobodo 
in lepšo bodočnost Amerike!

BESEDA IZ NARODA
Spominska sSovssnost 

piš Ilirski iarip 
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kopališče, nato zavije na levo 
proti hribom.

Na Opčinah sem se za dobre 
pol ure ustavil v zavodu, ki ga 
imajo salezijanci. Srečal sem se 
z g. štuhecem in g. Doberškom. 
Prostor je lep in lepo oskrbovan. 
Gospod Štuhec mi je nato posre-

Cleveland, O. — V nedeljo,
29. majnika, ob pol enajstih do
poldne, to je na naš Slovenski , , , ,, „o . , . , doval kratko srečanje s pisate-Spommski dan, se bomo cleve- .. „ ____ . . _
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landski in okoliški Slovenci spet 
zbrali v kar se da velikem števi
lu pri sv. daritvi v votlini lurške 
Matere božje na Chardonu. Pred 
nogami naše nebeške Matere se 
bomo kot druga leta tudi letos 
skupno spomnili in združeno po
molili za tiste, ki so med zadnjo 
vojsko, ki se med komunistično 
revolucijo in po njej vse do da
nes odšli iz naše srede kot žrtev 
fašističnega, nacističnega in ko
munističnega nasilja. V veliko 
deset tisočev gre njihovo število. 
Med njimi je bilo največ mladih 
mož in fantov. Vsi ti so dali svo
ja življenja za naj dražje sveti
nje naroda: za našo narodno in 
versko svobodo, sebi v veliča
sten spomin, nam pa v ponos in 
vzpodbudo.

ljem Beličičem in gospodom Pe
terlinom. Imela sta profesorsko 
konferenco, tako sem se samo za 
dobrih pet minut ustavil v gim
naziji v Trstu. Poslopje je novo, 
moderno in zelo lepo.

Trst je svojsko mesto in v pri
meri z Gorico zelo živahno. V 
Gorici so ob osmih zvečer ceste 
skoraj samotne, tu se življenje 
odvija cel dan. Avtomobilov je 
zelo veliko in vidi se, da je za 
parkanje prav isti problem kot 
pri nas v Ameriki. Ameriški 
avto bi ne našel prostora.

Ob obali smo se peljali nato 
proti Miramar ju, kjer je nekoč 
živel cesar Maksimilijan, ki je 
žalostno končal v Mehiki. Obala 
je zelo lepa. Videl sem Barkov- 
Ije, kjer živi mlada primorska

Pojutrišnjem navsezgodaj se 
vrnem v Celovec.

Vse bralce iskreno pozdravlja 
Mauser Karel

Prljelen obisk
SO. CHICAGO, 111. — Ali sem 

bil vesel tega obiska. Po dobrih 
20 letih sva se zopet videla. Rev. 
dr. Filip Žakelj iz Argentine je 
bil pri meni. Mnogi ameriški 
Slovenci se ga spominjate. Ne
kateri še iz Ljubljane, ko je bil

Sv. mašo bo opravil tudi letos Pesnica Brvuna Pertotova’toda >
g. župnik Jože Cvelbar. Bo v slo- nisem srecal' Po hribu se vidii°

vasice, značilne hiše po svoji od-
sekanosti in žlebičasti strehi.

venskem jeziku. Vzemite zato s 
seboj slovenske mašne molitve! 
Petje bo ljudsko. Vodil ga bo 
g. Janez Rigler, na orgle pa 
spremljal g, R. Knez. Molimo in 
pojmo zares prav vsi! Med sv. 
mašo bo spominski govor. Po 
njej položitev spominskega ven
ca pred Marijin kip in zatem slo
vesne pete molitve za rajne.

Kdor le more, naj med to sv. 
mašo sprejme sv. obhajilo in ga 
daruje za dušni mir teh naših 
žrtev.

Narodne noše in drugo častno 
spremstvo bo spremilo duhov- 
nika-mašnika izpred sestrske ka
pele k oltarju v lurški votlini in 
po opravljeni daritvi spet nazaj. 
V ta namen naj se vsi ti zbero 
pred kapelo! Narodne noše naj 
v polkrogu obstopijo oltar!

Tisti, ki so se že ali pa ki se 
še bodo priglasili za kosilo, bodo 
opoldne obedovali v obednici pri 
sestrah. Cena kosilu je $2.

Popoldanska pobožnost se zač
ne točno ob pol treh, ker jo mo
ramo opraviti najpozneje do šti
rih, ko pride na vrsto že nova 
romarska skupnost s svojo po
božnostjo. V slučaju pa, da bi 
bilo slabo, deževno vreme, bo 
spominska sv. maša kot popol
danska pobožnost druga za dru
go v sestrski kapeli.

V pobožni misli na velike na
še skupne žrtve za naše naj draž
je ideale bodimo ta dan, na naš 
Slovenski Spominski dan, vsi 
eno! J. S.

Slavčki v Bobentou
Pisatelj g. K. Mauser, ki je te 

dni na obisku na Slovenskem 
Koroškem, Goriškem in Trža
škem, nam je poslal tole pismo.

Včeraj —- ob krasnem vreme
nu — šem se peljal proti Trstu 
in Občinam. Čudno je občutje, 
ko gledaš svet okoli sebe, pose
ben svet, ki ga poznam iz pove
sti in ga prvič v življenju gle
dam v vsej resničnosti. Ob poti 
je na stotine akacijevih dreves, 
ki so zdaj v naj lepšem cvetju. 
Cesta pelje tik ob jugoslovanski

Dan je bil lep in jasen in obala 
se je videla tja do Sesljana.

Miramar je čudovit. Stoji tik 
nad morjem in se s svojo belino 
odbija od temnega gozda na dru
gi strani. Od tu je cesar Maksi
milijan odpotoval v Mehiko in 
sem ga je ladja mrtvega pripe
ljala nazaj. Menda se je ženi 
Šarloti omračil um in je nato no
ra tavala po velikih dvoranah. 
Koliko tragike je tudi za lepimi 
zidovi bilo in koliko jo je še.

Ker sem si želel ogledati do- 
berdobsko planoto, me je šofer 
potegnil tja. Svet se dviga, ka
menja je čedalje več. Svet se od
pira, možno je videti tja proti 
Piranu. Grmi, ki so bili v cvetju, 
so dišali, breg, v katerega vozi
mo, je ves posut s cvetočimi a- 
kacijami.

Morda sem si Doberdob pred
stavljal drugače. Zdaj ga vidim 
s svojimi očmi. Planota je, ob 
cesti ograje iz kamenja, ki so ga 
ljudje nanosili s travnikov in ga 
skladali ob pot. Povsod samo ka
menje. Šofer, ki me vozi, mi pra
vi: Todle, gospod, je več ljudi u- 
bilo kamenje kakor krogle. Ver
jel sem mu. Iz nizke trave raste, 
iz nizkega grmičja se beli. Sam 
kamen. Tu so nekoč umirali 
ljudje, na tisoče ljudi, zdaj je 
vse strašno tiho, vonj akacije je 
razlit čez in čez. Skoraj bo pet
deset let tega.

Pod hribom so kaverne. Ohra
njene so še, tudi vanje greš lah
ko. Nekatere so zazidane, ker so 
postale nevarne. Onstran poti so 
pokopališča. Zdaj so zvečina 
prazna, rdeča, ilovnata prst vpi
je v nebo izza kamnitih ograj. 
Tako bridko mi dene, ko jih 
gledam. Tu so ležali slovenski 
ljudie, ki jih je smrt zatekla 
med kamenjem.

Gremo naprej čez St. Mihael. 
Italijani mu pravijo terra sacra 
— sveta zemlja. Zdi se mi, da je 
sveta brez tega priimka. Toliko 
živi i en j jo je posvetilo s svojo 
smrtjo.

Ko smo se pričeli spuščati, se 
je pričelo mračiti. Počasi je lezel 
mrak od vseh koncev. Šofer je

Rev. dr. Filip Žakelj

več let stolni vikar pri Sv. Mi
klavžu. V mestu je veljal za fi
nega najboljših pridigarjev. V 
begunstvu pa je bil ves čas z 
Rožmanovimi bdgošfovci. Po
vsod smo Victfelfnjegovo ime: V 
Ave Mariji, V Duhovnem življe
nju, v Omnes unum (list za slo
venske duhovnike), pisal je v 
Katoliške misijone, v Svobodno 
Slovenijo in začel je tudi svoj 
list “Vestnik Južnoameriške Ba
ragove zveze”. Izdal je knjigo 
“Živi evangelij”, osvežil je delo
vanje ameriškim Slovencem ne
pozabnega p. dr. Hugona Brena 
OFM, ko je v posebni knjigi 
zbral p. Hugonovo delo za božje
ga služabnika našega Friderika 
Barago. Kar občudoval sem žila
vega gospoda, odkod vendar 
jemlje, kje dobi toliko časa za 
svojo neizčrpnost? Vse to je 
namreč vršil poleg svojega po
klicnega dela, ko je bil ves čas 
spiritual in profesor v Barago
vem semenišču v Buenos Airesu.

Zdaj je prišel v Združene dr
žave Amerike. Ne na počitnice, 
ne na oddih in ogled! Temveč 
na intenziven študij. Študij o 
našem Baragu. Pregledati mora 
vse kraje, kjer je hodil naš misi
jonar in škof Baraga, poglobiti 
se v vse napore in v vse ogrom
no delo, ki ga je izvršil naš svet
niški rojak. Preštudirati razme
re, v katerih je deloval Baraga. 
Prebrskati arhive, ki hranijo 
dragoceno tvarino Baragovega 
svetništva. Prišel pa je dr. Ža
kelj zato, da si uteši srčno hre- 
penjenje: pokloniti se velikemu 
vzoru, poklekniti na grob škofa 
Friderika Baraga v Marquette, 
Michigan. Čutim, da smo Slo
venci dobili v osebi dr. Filipa 
Žaklja drugega p. Hugona Bre
na in drugega Bernarda Ambro
žiča. Moje prepričanje je, da je 
začel med nami delovati mogoč
ni električni motor, ki je inštali
ran glede Barage na pravo in 
močno centralo.

Srčno bi rad in toplo bi želel, 
da bi g. Filipa Ždklja spoznali 
tistj Ameriški Slovenci, ki mi
slite letos potovati na obisk lju- 
be slovenske dežele! Zakaj to 
tako srčno želim? Naj potnike o- 
pozorim, da je neutrudni g. Ža-

meji. Neki okrogli stolpiči so vozil počasi in moj nekdanji so-1 kel.j tisti, ki je pred leti izdal
graničarska stojišča, meja se vle. 
če čez polje, na pol preseka po-

I šolec Jože Jurak mi je rekel: 
‘Zdaj poslušaj!”

knjigo o MARIJI. Naslbv knji
gi je “ZDRAVA MARIJA, MI-

žene tožijo, iščejo tolažbe
Že precej dolgo je od tega, od

kar mi je pisala neka žena, mati 
številnih nedoraslih otrok. Pri 
srcu me je stisnilo, ko sem brala

LOSTI POLNA”. Knjiga ima 
1264 strani, pa je knjiga še ved
no v obliki molitvenika. Papir 
je namreč tako fin in kvaliteten, 
da knjiga ne izgleda prevelika 
ali celo nerodna. Knjigo je na
tisnila Tiskarna Mohorjeve 
družbe v Celovcu na Koroškem. 
Poudarim, da take knjige nima 
do sedaj še noben drugi narod 
na svetu kot naš slovenski. Po- 
gletje, kaj vse vsebuje ta Mari
jina knjiga. Najprej dobite v 
njej to, kar mora vsebovati vsak 
pošten molitvenik: Jutranja in 
Večerna molitev — pri obeh je 
gotovo 15 raznih molitev v čast 
nebeški Materi; potem so molit
ve za vse dni v tednu na čast 
Mariji; nato Marijine Dnevnice 
ali mali oficij; mašne molitve in 
maše za vse Marijine godove ce
lega leta — teh maš je 56. 
Nato dobimo v knjigi Marijino 
pomoč pri spovedi, pri sv. obha
jilu; vse molitve na čast Materi 
božji z odpustki obdarjene; nato 
so posebne pobožnosti na čast 
Mariji, ki jih je gotovo kakih 
200, potem slovenske Marijine 
božje poti in posebej molitev 
pripravljena in izbrano prireje
na za vsako božjo pot posebej 
za vse kraje naše domovine iz
vemo, kako molijo Slovenci po 
svojih Marijinih cerkvah. Po
sebno poglavje so vse posvetitve 
presveti Devici posameznikov, 
družin in naroda, zlasti so po
udarjene posvetitve brezmadež
nemu Srcu Marijinemu, kot je 
želela in naročila Marija Fatim 
ska. Na koncu knjige je nad sto 
najlepših in najbolj znanih Ma
rijinih pesmi in odpevov za lita' 
ni j e in sicer vse pesmi so z nota
mi. To je res zaklad neprecen
ljive vrednosti — taka knjiga.

Letošnji obiskovalci mile do
movine! Kaj, če bi hoteli ta za
klad nesti s seboj in tam obda
rovati z njim ljubo mater in 
dragega očeta, dobro sestro ali 
brata? Joj, kak bi tak redki dar 
rad sprejel domači dušni pastir, 
ki ima ključ od domačega krst. 
nega kamna in od tabernaklja! 
Knjiga se dobi v lepi vezavi 
rdečo obrezo za $7, z zlato pa $8. 
Za tako knjigo to res ni dosti. 
Jaz bi dal za njo trikrat več, sa
mo da bi jo imel. Seveda jo 
imam. Ko boste imeli s potova
njem razne stroške, žrtvujte še 
teh par grošev. Boste videli 
kakšno veselje boste napravili 
svojim domačim. Če hočete ko
mu izkazati in pokazati posebni 
znak prijateljstva, darujte mu 
ta biser med slovenskimi knjiga
mi!

Knjiga dr. Žaklja “Zdrava 
Marija” se dobi pri Aue Maria 
Box 608, Lemont, lil. Gotovo jo 
dobite tudi v Clevelandu in rav
no tako pri: Slovenska K. Liga, 
P O. Box 32, Brooklyn, N.Y.

Z naročitvijo boste sebi 
stregli najbolj, potem svojim 
dragim, pa tudi g. izdajatelju 
ker je v knjigo vložil toliko tru
da ter je knjigo tudi sam založi 
in ima v njej založene svoje bor
ne krajcarje. — Dr. Žakelj gre 
od tod v Rim, nato pa v Sveto 
deželo. Z naročitvijo knjige mu 
bo vsak pomagal za potne stro
ške. Pa s hvaležnostjo se bo vseh 
naročnikov spominjal na svetih 
krajih božjega učlovečenja, živ
ljenja in trpljenja.

G. Filip Žakelj! Pozdravljen 
med nami in srečno pot k stopi
njam božjim!

P. Odilo OFM

njene vrstice, ko sem po njih ta- 
korekoč stopala v polno razkrit
je njenega žalostnega življenja. 
Mlada žena toži, prosi .pomoči, 
zdi se ji, da je sama, zapuščena 

širokem tujem svetu. Recite, 
povejte samo eno besedo... da 
mi bo lažje!

Nato je prišlo še drugo pismo 
iz čisto drugega kraja, približno 
iste vsebine. Odlomki se glase 
takole:

“Že deset let berem Zensko 
košarico in lepo prosim, da bi ob 
priliki navedli nekaj osnovnih 
načel o vzgoji otrok, še predno 
sem se poročila, sem slišala, da 
si morata biti mož in žena o tem 
edina. Pri nas žal ni tako in na
še družinske razmere so nadvse 
žalostne. Nikoli nisem z besedo 
posegla vmes, če je mož kate
rega od otrok kaznoval. Če pa 
hočem jaz otroka v skrajni sili 
kaznovati, se mož požene proti 
meni, otrok se prevzame, me ne 
pogleda več dni, me ne uboga, 
mi grdo odgovarja, celo zaničuje 
me in obklada s priimki.”

“Moj mož vedno trdi, da on ni 
odgovoren za vzgojo otrok. Če 
pride z dela slabo razpoložen, 
vedno najde kako malenkost, da 
me vpričo otrok zaničuje in ob
deluje. Govori jim, da mu je žal, 
da me je poročil in podobno.” 

“Premislila sem, šla sem vase, 
iskala krivde. Nimam si kaj oči
tati, saj se od jutra do večera 
neprestano trudim, da postre
žem možu, otrokom, da je dan 
prijeten, da je hrana zadostna 
in okusna, da varčujem, da so o- 
blačila oprana, zlikana in zašita, 
da kljub utrujenosti ali slabemu 
počutju moža lepo sprejmem, 
ko pride z dela domov, da mu 
strežem na vse načine.”

Vem, da je našim žalostnim 
družinskim razmer am veliko 
krivo to, ker nimamo katoliških 
šol ne naše duhovščine. Otroke 
učim moliti, gledam na to, da 
molimo vsak večer sv. rožni ve
nec in tudi zjutraj, če ne gremo 
k sv. maši. Vedno prosim Bogu 
za stanovitno milost sv. vere in 
v ta namen darujem vse telesno 
in duševno trpljenje.”

Glavna odgovornost za vzgojo 
otrok je pri starših, ti so njiho
vi prvi telesni skrbniki, pa tudi 
duhovni vodniki. Proučevalci °' 
troške duševnosti trdijo, da ,ie 
treba začeti otroka vzgajati že 
prvi dan. Pri tem se morata rav
nati po istih načelih oba, oče in 
mati, dolžnost obeh je storiti 
vse, da bo njun otrok telesno in 
duševno zdrav, da bo značajen 
in pošten, veren in koristen član 
človeške družbe.

Oče in mati morata graditi 
sporazumno, morata v vzgoji in 
vodstvu otrok drug drugega do* 
polnjevati. Kar gradi eden, mo* 
ra drugi podpirati, oba morata 
zavzemati v slučaju kazni enak0 
stališče, da bo otrok naglo sp°' 
znal svojo napako in uvidel, da 
sledi vsakemu grehu tudi kažem 
Če sta si kdaj oče in mati v kB' 
kem vprašanju needina, pa naj 
se to že tiče otrok ali ne, morata 
to rešiti sama med seboj, ne da 
bi otroci za nesporazum spl°b 
vedeli. To je izredne važnosti’ 
ne gre le za spoštovanje otrok d° 
staršev, za vzdrževanje pokol' 
ščine in reda v družini, gre za 
veliko več, gre za to, kako bodo 
otroci, ko odrastejo, ko se bod° 
poročili, v zakonu živeli. Deja
nja, zgledi, ki jih starši otrokom 
dajejo, so najmočnejši nauk- 
močnejši od vseh besedi.

Zgled staršev je važen tako v 
družinskem življenju, v odnosih 
do bližnjega, do sosedov, d° 
družbe, do javnih vprašanj, da 
šole in dejansko do vsega. Otro 
potrebuje precej časa, da v tem 
pogledu pride do lastnih do' 
gnanj, gledanj in zaključke^ 
Otrok se mora v družini, v do*
mu navaditi pravicoljubnost1-
poštenosti, ljubeznivosti, prijaZ 
nosti, lepega vedenja, skromno 
sti in ponižnosti, vsega dobrega 
vsega, kar je važno za njegov° 
zemsko in večno srečo.

“Spoštuj očeta in mater, da 
boš dolgo živel in ti bo dobro m’ 
zemlji!”
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OTROŠKI
KOTIČEK

Tukaj so zadnji majski dnevi 
in z njimi tudi zadnji šolski dne
vi. Ne bo več dolgo, iko se bodo 
zaprla šolska vrata, prišel bo čas 
počitnic. Tudi jaz sem jih nekoč 
čakal, zdaj se veselim samo še 
tega, da jih boste imeli. Star 
sem, mladost in počitnice so že 
daleč za menoj, življenje, kar ga 
še imam, imam v eni sami pesti. 
Ni ga več veliko.

Glejte, dragi otroci, da ta čas 
porabite z modrostjo in po želji 
staršev, ki žele vsem dobro, da 
boste nekoč v življenju nekaj 
dosegli — svoj pokilc, svojo sre
čo in svojo zadovoljnost. Ne bo
do padale na pot samo rožice, 
mnogo bo tudi skrbi, mnogo trn
ja, mnogo razočaranja. Toda če 
boste imeli cilj in trdno voljo ga 
doseči, boste z božjo pomočjo- 
vse dosegli. Naj vam ta nauk 
starega strica ostane pred očmi. 
Ko boste brali te-le vrstice, bom 
jaz daleč od vas. Prav zavoljo 
tega danes v tem kotičku ne bo 
pisemc, le nekaj mojih besedi. V 
mojem starem srcu je vstala že
lja, da obiščem stara koroška 
znamenja in stare prijatelje na 
Koroškem. Saj veste, kje je ta 
dežela, kajne? Stara dežela je, 
draga moja, zibel starih navad 
in zibel prve slovenske zapisane 
besede. Okrog leta 1000 se je 
pisalo, ko je nekje pri Vrbskem 
jezeru pobožen menih napisal 
prve slovenske besede. Sedaj pa 
pomislite, da bo skoraj tisoč let 
tega. Če vam kdaj kdo reče, kaj 
pa je tvoj jezik, povej mu. Pri
jatelj, tisoč let bo skoraj, kar ga 
imamo prvič zapisanega.

In vojvodski prestol, pred ka
terim se je nekoč, vse do Erne
sta železnega, slišala slovenska 
beseda. O, dragi otroci, imeli 
smo slavno zgodovino, v njej 
mnogo solza in mnogo trpljenja, 
pa tudi veliko poveličanega. 
Cerkvice na takih ikra j ih, da so 
ljudje z rokami nosili kamenje 
za zidavo. Kakšna vera je bila v 
naših ljudeh. Znamenja na križ- 
potjih, da človek nikoli ni zašel, 
temveč s pogledom na sveto po
dobo vselej izbral pravo pot. Va
sice, mirne in stare, iz roda v 
rod naseljene, s starimi knjiga
rno po župniščih, kjer je bila 
zgodovina celih rodov, ki so se 
rodili in se vračali k cerkvici, 
tja na pokopališče pa na svoj 
način vendar ostali del vasi.

Nekoč sem hodil po teh krajih, 
romal okrog starih gradov in sta
rih cerkvic, poslušal govorico, 
lepo in staro in zdaj, ko vem, da 
me čaka samo še en kraj, sem 
želel še enkrat videti vse to. Ko
roški svet je lep svet in tam je 
naša kri. Tam je Mohorjeva 
družba, ki nam tiska knjige in 
jih pošilja v svet. Saj vem, da 
vse to veste, da so vam učitelji o 
vsem tem že marsikaj povedali. 
Pa vendar to pot porabljam ta 
kotiček, da še iz svojega starega 
srca povem besedico, da boste 
več vedeli, morda v šoli na zem
ljevidu poiskali to deželo in se o 
njej razgovarjali.

Mucka sem dal v rejo, moja 
šendica je zaklenjena, skrbi me, 
kako se rože drže. In tudi na vas 
mislim, dragi otroci. V dolgem 
letu, ko smo si pisarili, je ven
darle nastala vez in upam, da se 
imamo radi. Zato mislim na vas 
v tej dalji in vsak večer, ko 
stenem kopeta v tuji postelji, od- 
žebram še očenašek za vas.

Mnogo sveta sem videl v svo
jem življenju, mnogo sveta in 
mnogo ljudi. Na stara leta se 
svet oži in oži in nazadnje ga o- 
stane samo za peščico. Tudi vi 
boste to doživeli. Nekoč, ko sem 
Še bosopetil po Črepinj eku in po 
Gobovcih, sem mislil, da se svet 
neha za Triglavom, ker je tja 
2ad sonce utonilo. Mislil sem, da 
Pade nekam v brezno. Pa je pri
šel čas, ko sem šel tja na vrh in 
Pogledal na drugo stran. Figo je

bilo brezno — tam se je svet šele 
začenjal in mu nisem videl kon
ca.

Toda tisto otroško mišljenje se 
uresničuje na starost. Ožji in 
ožji postaja svet, širi se samo 
srce. Več in več je v njem in v 
velikem slapu se preliva vsak 
dan. Misli govorijo, spomini go
vorijo, vse dalje se v srce poteg
nejo, vsega se lahko z roko do
takneš. Morda mi zdaj ne verja
mete, nekoč boste sami poskusili 
in mi boste verjeli.

Nisem hotel, da bi ta petek ne 
bilo Kotička. Napisal sem ga, 
čeprav me vaša pisemca niso do
segla. Čakajo me in bral jih bom 
kmalu. Ne zamerite mi torej. Ta 
Kotiček je znamenje, da mislim 
na vas in da ž vami v srcu ro
mam todle.

Bog daj, da bi šolo srečno kon
čali, v glavi ohranili znanje in v 
srcu upanje in cilj za bodočnost. 
In ko se vrnem, me boste spet 
videli z muckom in z dolgo bra
do.

Do tedaj pa, dragi moji, pri
srčno pozdravljeni. Jutri še po
merim brado s Kraljem Matja
žem, ki spi pod Peco in videl 
bom, če je več kot vatelj daljša. 
In ko se vrnem, vam povem 
kakšno zgodbico.

Prisrčno vas pozdravlja
Vaš Kotičkov stric

Slomškov dan v lemoniu
CLEVELAND, O. — V nede

ljo, 3. julija, bodo na ameriških 
Brezjah v Lemontu letos sloves
no obhajali 40-letnico Marijine
ga kronanja.

Ker je bil škof Anton Martin 
Slomšek velik častilec Marijin 
in je celotni proces za njegovo 
poveličanje v Rimu ravno sedaj 
v polnem teku, je bilo odločeno, 
da bo ta slovesni dan posvečen 
Slomšku. Verni Slovenci iz raz
nih krajev Združenih držav in 
Kanade, ki se bodo ta dan zbra
li pri Mariji v Lemontu, jo bo
do prosili pri vseh romarskih 
slovesnostih, da posreduje pri 
Bogu, da nam čim prej da prve
ga slovenskega svetnika.

Vabimo Slovence in še pose
bej slovenska društva v Združe
nih državah in Kanadi, da se u- 
deležite teh slovesnosti. Letos je 
ta datum zelo ugoden, ker je 
drugi dan državni praznik (4. 
julij).

Slovenska društva rada orga
nizirajo izlete. Lepo bi bilo in 
hvalevredno, če bi letos tak izlet 
združili z romanjem v Lemont 
na Slomškov dan. Kjer so večje 
skupine, bo prav, da pravočasno 
naročite avtobuse. Kdor je že 
bil na ameriških Brezjah, ve, 
kako prijetno je na lemontskem 
hribčku in kako osvežujoče vpli 
va na dušo in telo.

Zanimanje za Slomškovo 
stvar od dne do dne raste. Pri 
Sv. Vidu v Clevelandu in 
Denver ju (Colorado) berejo le
tos Slomškove šmarnice.

Slovenci v Kaliforniji pa so se 
zbrali 15. maja na “Slomškove 
šmarnice” v Etiwandi. Kakor je 
bilo že pisano, stoji v Etiwandi 
nova šola, ki nosi velik napis 
“ANTON MARTIN SLOMŠEK 
SCHOOL”.

Krona vsega dela in molitev 
za Slomškovo poveličanje naj bi 
bil letošnji Slomškov dan v Le
montu. Podroben spored bo ob
javljen v kratkem. Za danes le 
toliko, da veste in vključite ta 
dan v svoje načrte za začetek ju
lija. Father Varga

po maši 3. junija. Mali matu
rantje so:

Abolnar Angela, Blasutig E- 
thel, Domines Rose, Howser 
Norma, Jevnikar Margaret, Kon
cilja Mary Jeanne, Kozinski Ma
rianne, Lombardi Maryann, O- 
sredkar Anne, Piorkowski Lynn, 
Quinn Kathleen, Rojc Loretta, 
Rusnak Katherine, Ryan Patri
cia, Tarach Margery, Trost Jac
queline, Trost Janice, Zupančič 
Mary Ellen, Bacnik Michael, 
Bolcevic Steven, Christy Micha
el, Cruszczak Joseph, Dautartas 
Mino, Dejak Frank, Garnis Ro
nald, Gerich Matthew, Goryan- 
ce Kim, Handy Michael, Jaros 
John, Kizevicius Kestutis, Koe
nig Louis, Kunstel Robert, Lav
ri sh a Bernard, Moze Bruce, Pe- 
rotti Michael, Roth Andrew, Ry
an Michael, Spilar Alan, Telich 
Mark, Tomazic Bruce, Trepal 
John, Ujcic William, Urbas Ja
mes, Uszko Richard.

Maturantom in njihovim star
šem naše prisrčne čestitke! Bog 
jih blagoslovi, ko stopajo v novo 
in težavno življenjsko dobo.

Mrs. Milan Dular

Grade si vile v Saigonu
SAIGON, J. Viet. — Visoki 

vladni uradniki in visoki oficir
ji južnovietnamskih oboroženih 
sil si gradijo vile v Saigonu in 
v znanem letovišču Dalat, kakih 
140 milj severovzhodno od tod. 
Pri tem porabljajo cement, ki je 
bil kupljen od Združenih držav 
za izvedbo načrtov na podeželju 
v korist kmetov.

Ko so nekega ameriškega di
plomata vprašali, kako je s to 
stvarjo, je odgovoril, da ameri
ške oblasti vedo, da domačini 
kradejo cement, toda kako naj 
to dokažejo, je pa druga reč.

Gradnja vil sama po sebi do
kazuje, da so njihovi lastniki 
prepričani, da jim ne bo treba 
bežati, da torej ne verjamejo, da 
bi mogli rdeči zmagati.

Ameriške čete v Ara
bijo?

ADEN, Arab. — Ko bodo čez 
dve ali tri leta britanske čete za
pustile področje Adena in jugo
vzhodne Arabije, bodo vladarji 
teh področij in nemara tudi Sav- 
dija pritiskali na Združene drža
ve, da s svojo vojaško prisot
nostjo na tem področju zadrže 
Naserja pred osvajalnimi posku
si.

Naser že dolgo gleda po tem 
ozemlju, ki je bogato na olju. 
Upa, da bo pri teh svojih načrtih 
užival vsaj delno podporo Sov
jetske zveze. Ta je pri svoji po
litiki v arabskem svetu dosti 
previdna. Tako je baje Kosygin, 
ko je bil zadnjič v Egiptu, Na
serju povedal kar naravnost, naj 
pusti Savdsko Arabijo pri miru, 
če noče izgubiti ruske podpore.

V Liberijski republiki 
bodo prihodnje leto 

volitve
MONROVIA, Lib. — Liberija 

je najstarejša afriška črna re
publika, šteje 2,500,000 prebival
cev, so vsi črnci, toda prave slo
ge pa pogosto ni med njimi. De
lijo se namreč v potomce nekda
njih ameriških prišlekov in 
pristne domačine. Domačini ži
vijo v notranjosti dežele in ima
jo 4 province, ob morju je pa 5 
provinc, kjer prevladujejo pri
šleki ne samo gospodarsko, am
pak tudi politično. Trenja med 
obema skupinama pa niso tako 
huda, da bi bil obstoj republike 
ogrožen.

Liberija je imela srečo, da je 
1. 1943 izbrala Tubmana za pred
sednika. Tubman je še danes na 
vladi in bo tudi ostal, kajti nima 
v deželi nobenega tekmeca. De
žela pozna samo eno stranko, 
vendar stranka nima monopola 
in vsakdo lahko kandidira kot 
neodvisen kandidat. V senat bo 
treba izvoliti 18 kandidatov, v 
predstavniški dom pa 56. Prija
vilo se je že lepo število kandi
datov, ki so začeli agitirati za 
svoje vzore. Ni se jim pa še po
srečilo, da bi zbudili volivce iz 
političnega spanja.

Amerika in Jugoslavija 
bosta poglobili kulturne 

stike
BEOGRAD, Jug. — Tako je 

izjavil federalni podtajnik ZDA 
za prosveto in bivši profesor fi
lozofije na Columbia univerzi 
dr. C. Frankel. Povedal je tudi, 
da je bilo do sedaj deležno kul
turne izmenjave v zadnjih dveh 
letih okoli 60 učenjakov, 140 
kulturnih delavcev na obeh stra
neh je pa sodelovalo pri raznih 
skupnih prireditvah.

Frankel je imel predavanja 
na zagrebški, ljubljanski in beo
grajski univerzi. Ker ga je po
vabila jugoslovanska vlada, je 
seveda videl Jugoslavijo samo s 
svetle strani. Povedal je tudi, da 
ima ljubljanska univerza stalne 
stike s Cornell univerzo v Ame
riki.

Manjša podjetja izlošena
WASHINGTON, D.C. — Pred

stavniški dom je izločil podjetja, 
ki imajo letno do 500,000 dolar
jev prometa, iz obveznosti nove
ga zakonskega predloga o mini
malnih urnih plačah. To dopol
nilo k predlogu je stavil republi
kanec J. B. Anderson iz Illinoi
sa. Vlada je želela, da bi novi za
kon ne vezal le podjetja, ki ima
jo prometa do $250,000.

Sprememba, ki jo je Dom iz

glasoval, bo dejansko izločila iz 
zakona okoli 1.6 milijona usluž
bencev.

Nekateri bi radi izločili iz za
konskega predloga tudi farmar- 
ske delavce. Ta predlog je bil za
vrnjen z veliko večino.

Zakonski predlog predvideva 
povišanje sedanje minimalne 
urne plače $1.25 na $1.40 prihod
nje leto in na $1.60 v letu 1968.

Več kot tisoč otokov
BUFFALO, N. Y. — Skupina 

“Tisoč otokov” obsega dejansko 
okoli 1,700 otokov.

MALI OGLASI
Hiša naprodaj

Dvodružinska hiša, 6 spodaj, 
6 zgoraj, v dobrem stanju, trd 
les, na Norwood Rd. Kličite HE 
1-5725.

—(27, 1,3 jun)

Farma naprodaj
29 akrov, 7-sobna hiša, spalnice, 
kopalnica, 3.000 smrekic, 2.000 
locusta, dober stavbni les, 7 
akrov zorane, spomladi posejane 
zemlje, dober, globok studenec. 
Naj lepši kraj pod soncem, za 
mlade ali stare. Želijo $18,000. 
Morate videiti, da boste upošte
vali vrednost. Lastnik Peter 
Pirnat, 6098 Ledge Rd. Thomp
son, Ohio.

—(27 maj, 10 jun)

Posestvo naprodaj
Moderna hiša in tri akre do

bre zemlje za vrtnarstvo se 
proda po zmerni ceni; po želji 
tudi pohištvo. To se nahaja v 
Perry, Ohio, Blackmore Road 
prav blizu glavne ceste Rt. 20. 
Vredno, da si ogledate. Prosim 
samo resni kupci kličite 259- 
4744 North Perry.

Lastnik prodaja
Warren svili e Heights, ranch 

hiša, 3 spalnice, ognjišče v kleti, 
dvojna garaža, lepo zasajeno, 
blizu cerkva, šol, in Rt. 271, 
cena v srednih dvajsetih. 292- 
7036. (105)

Za vsa električna popravila 
in manjše napeljave 

pokličite 481-7432
JOSEPH JENKO

V najem
E. 116 — Corlett, nova stano

vanja, SVz velike sobe, peč in 
hladilnik, gorkota, prostor za 
parkanje. $91. Kličite LO 1-0686.

(108)

Delo za moške & ženske

Osem let šole za njimi
Cleveland, O. — štiriinštiri- 

deset učencev osmega razreda 
pri Mariji Vnebovzeti bo preje
lo diplome v preprostem obredu komisiji.

V Washington*! bo pri
hodnji teden konferenca 

z 2,400 udeleženci
WASHINGTON, D.C. — To 

idejo je sprožil predsed. John
son že lani v svojem govoru na 
Howard univerzi. Rekel je, da 
bi rad videl, da o civilnih pravi
cah povedo svoje mnenje prav 
vsi sloji našega naroda. Zato naj 
jih pride na konferenco čim več. 
Dalje je imenoval posebno ko
misijo, ki naj pripravi gradivo 
za dnevni red. Komisija je kon
čala svoje delo in nabrano gra
divo je bilo dostavljeno 2,400 po
vabljencem iz vseh držav. Kon
ferenca sama se bo vršila začet
kom junija, trajala bo dva dni 
in osvetlila vprašanje civilnih 
pravic od vseh strani.

Ali bo pa konferenca imela 
kak uspeh, ne bi mogli reči. Ime
li smo že podobno konferenco s 
tako velikim številom udeležen
cev, pa ni rodila nobenega uspe
ha. Tudi sedaj bodo mnogi med 
2,400 povabljenci mislili, da je 
sedaj prilika, da mučijo s svoji
mi govori vso deželo in ne samo 
udeležencev. Dalje sta dva dne
va premalo za obravnavanje to
likih problemov, ki so zvezani s 
civilnimi pravicami. Te pomisle
ke so izrazili že na pripravljalni

Moški ali ženske 
Lahko tovarniško delo na 

strojih. Dobra plača od ure. 
Zavarovalnina in plačane počit
nice. Na zahodni strani. Kličite 
251-7471. (106)

Ženske dobijo delo
Iščemo gospodinjsko pomočnico
za stalno, ki bi živela pri nas, 
en dan prost, soba, hrana in 50 
dolarjev na teden. Robert Tom- 
sich, 6814 E. Thornapple, Gates 
Mills, Ohio, telefon 449-0372 ali 
IV 6-0574. (109)

Postrežnico išče
Mrtvoudha žena išče postrež

nico za nekaj ur na dan, medtem 
ko je mož na delu. Zglasite se 
zvečer na 7812 Lockyear Ave. 
ali kličite 361-7109 po 5.30.

-(105)

Delo za ženske
Sestavljalno delo v tovarni, 

prvi in drugi šift. Oglasite se 
na 990 E. 67 St. (107)

Moški dobijo delo
Dinamična tovarna 
na vzhodni strani

išče več delavcev. Nekaj skušnje 
dobrodošle, glavni pogoj: veselje 
do dela. Odlične dodatne koristi. 
Starost ni ovira. Za pojasnila 
kličite 791-7878. (105)

Stanovanje išče 
Starejši moški išče neopre

mljeno sobo in kuhinjo, če 
mogoče s souporabo kopalnice, 
blizu Sv. Vida. Kdor ima za 
oddati naj sporoči v Ameriško 
Domovino. —(24,26,27 maj)

Olepšajte svoje 
domove sedaj!

Za strokovno barvanje 
vaše hiše zunaj in znotraj 

pokličite strokovnjaka

TONY KRISTAVNIK
Painting & Decorating

1171 E. 61 St.
IIE 1-0965.

Brezplačen proračuni Delo zajamčena!

$8900
Zlata prilika z majhno invest- 

ticijo za dobro dvo družinsko 
hišo. Zgoraj ena velika spalnica, 
stanovanjska soba, jedilna soba, 
kopalnica; spodaj 2 spalnici, 
stanovanjska soba, jenilna soba, 
kuhinja in kopalnica. Najem
nina $1300 letno. Dober kup za 
$8900. Za ogled morate klicati 

F. M. MARINČEK REALTY 
729-7245

(107)

SLOVENSKA BRIVNICA
(BARBERSHOP)
783 East 185 St.

JOHN PETRIČ — lastnik 
n priporoča.

SLOVENSKI SPOMINSKI DAN
v nedelje, 29, msja I9S& v Clevelandu.

• Ob pol 11. uri sv. maša pri oltarju Lurške Marije, Provi
dence Heights, Chardon Road (kot doslej vsako leto), za vse 
slov. žrtve vojske in revolucije. Maševal in pridigal bo 
č. g. Jože Cvelbar.

• Takoj po sv. maši žalne svečanosti in slovesno polaga
nje venca.

• Ob pol treh popoldne večernice in slovesne pete litanije 
pri Lurški Mariji. Ljudsko petje bo vodil g. Janez Rigler, na 
orgle bo spremljal g. Rudi Knez.

• Narodne noše se zberejo pred cerkvijo in v slovesnem 
sprevodu spremljajo duhovnika z Najsvetejšim k oltarju 
Lurške Marije.

• V slučaju slabega vremena bodo cerkvena opravila v 
cerkvi istotam.

PADLIM V SPOMIN — ŽIVIM V OPOMIN!

Društvo S.P.B. Cleveland

GRAMOFONSKA PLOŠČA

SLOVENIAN SOTOS MM KUSHT ME
orkestra “VESELI SLOVENCI”

je sedaj naprodaj v vseh trgovinah

GRDINOVA 
POGREBNA ZAVODA

17002 Lake Shore Blvd. 1053 East 62nd Street
KEnmore 1-6309 HEnderson 1-2088

Grdina trgovina s pohištvom — S5301 Waterloo Roid 
KEnmore. 1-1235

GRDINA — Funeral Directors — Furniture Dealers

RUDY KRISTAVNIK COMPANY
5908 Bonna Avenue

Telefon zvečer HE 1-1108, podnevi pa HE 1-0965
Popravljamo in obnavljamo domove, stanovanja, poslovne prostore. 
Delamo nove stavbe. • Vsa dela zavarovana. • Proračuni brezplačni.

Soba se odda
Lepa opremljena soba 

souporabo kuhinje se odda za
posleni osebi blizu sv. Vida. 
Kličite UT 1-9250.

—(20,25,27 maj)

MaryA.Svefek
POGREBNI ZAVOD
Poslužite se najbližjega 
telefona. Prosim kličite

472 E. 152 St. • KE 1-3177

Na razpolago 24 ur na dan

Naprodaj
5-sobna hiša na Shawnee pri 

E. 185 St., naraven les, trd pod, 
pleskana klet, plinski furnez, 
lepo dvorišče, 1% garaža, veran
de potrebujejo popravila. Zah
teva $15,900. Dajte ponudbo. 
Kličite za sestanek.

FLORENCE ROME REALTY 
486-2747

(20,23,25,27 maj)

A. MALNAR 
CEMENT WORK

1001 E. 74 St.
EN 1-4371 944-4437

ZDRAVILNI ČAJI IZ SLOVENIJE
• PLANIKA ČAJ povzroča živah
nejše delovanje prebavnih organov, 
po starem receptu sestavil dr. A. 
Priversek.
• Kamilice, šipkov, Metin, Odva
jalni, Planinski, Lipov, Tavžentrože
• Dobi se tudi Žefran (španski), 
Pelin, Pripotec, Arnika, Melisa, La
puh, Rožmarin, Brinjeve jagode — 
in druge vrste zdravilnih zelišč po 
naročilu.

TIVOLI IMPORTS 
6407 St Clair Ave., Cleveland, Ohio 

HE 1-5296

Joseph L

FORTUNA
POGREBNI ZAVOD

5316 Fleet Ave. Ml I 0046

Moderni pogrebni zavod

Ambulanca na razpolago 
podnevi in ponoči

CENB NIZKE! PO VAŠI ŽELJ1I

CVETLICE ZA POROKE. 
POGREBE

IN VSE DRUGE PRILIKE 
• Brezplačna dostava po vsem 
mestu • Brzojavna dostava po 

vsem svetu FTD

STARC 
FLORAL Inc.

6131 St. Clair Ave. 
Telefon podnevi: 431-6474 
Dom: 1164 Norwood Rd. 

Telefon ponoči EX 1-5078
Smo tako blizu vas kot vaš telefon!

Sadike Naprodaj
paprika in paradižnike in raz
lične cvetlice; dobite jih pri 
Mrs. Perse, 28836 Chardon Rd.

(24,26,27,31, 2,3 jun)

Gostilna naprodaj
Lastnik prodaja gostilno, barv

ni televižen, parkanje, čisto, 
lično, stroj za led. Kličite KE 
1-5151 po 5. uri. —(108)

ZAKRAJŠEK
FU8ERAL HOME 00.

8016 St. Clair Ave. 
Tel.: ENdicott 1-3111

Stanovanji v najem
3-sobno neopremljeno stanova

nje, popolnoma prenovljeno, in 
4-sobno neopremljeno stanova
nje z verando in prho, na E. 61 
St. Kličite 475-2644.
„3* ______ - X(WF).



AMERIŠKA DOMOVIN*
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TRYGVE GULBRANSSEN

In večno šume 
gozdovi

Ali je o vsem tem razmišljal, 
ko je zamišljeno gledal v jed in 
okoli sedeče? Ne, njegove misli 
so se spet ustavile pri dobrih 
ljudeh, ki so bili nekoč živeli 
okoli njega, in pri njegovi na
meri, da hoče izvrševati njihovo 
voljo. In tako preprost človek 
kot je bil Dag, je imel eno samo 
možnost — da ohrani njihovo 
voljo živo. Življenje mu je na
rekovalo delo, njegove misli pa 
dejanje. Sicer je v zadnjem času 
storil ljudem marsikaj dobrega, 
zunaj na deželi in tu v nasel
bini, v gozdovih in na kmetiji, 
in o katerih ni bilo treba, da bi 
jih kdo izvedel; toda ali ni mo
gel storiti kaj dobrega tudi 
onim, ki so mu bili bližji?

Tu je bil njegov sin. Vse bo 
podedoval po njem, denar in 
vse ostalo. Bil je preskrbljen. 
Dag je pogledal Adeljado in 
majorja, in nato pogledava! 
zdaj Adelajdo zdaj svojega sina.

CHICAGO* ILL.

MALE HELP

Produkcijsko delo
(SPLOŠNA TOVARNA)

Skušnja nepotrebna - Stalno delo.

Starost 22 do 45.

FRIGID MEATS
3755 So. Racine

(107)

BUSINESS OPPORTUNITY

STANDARD OIL
SERVICE STATION FOR LEASE 

“HAMMOND AREA”

Carroll and Northcote
As a Standard Dealer your future 

is as secure as your ambition, 

ability and determination.

“Get The Facts Today”

PHONE MR. HICKS 

(312) PR 9-7200
(106)

Oba sta neprestano jedla — ne 
da bi jedla. Na onem jutranjem 
izprehodu je bil odkril, da je 
Adelajda zaradi nekoga žalost
na. In ali fant ni bil nekam ne
priseben, odkar sta bila ona o 
božiču tu? Oba sta čuvala skriv
nost in oba sta mislila, da jo 
hranita le za sebe, stari pa je 
sedel tu in sešteval njune skriv
nosti kot številke na papirju.

Svoj veliki kozarec si je zno
va do roba natočil z žganjem, 
nazdravil majorju, in ko ga je 
odložil, je bil kozarec prazen. 
Marsičemu je prišel v življenju 
do kraja, toda v ljubezenske za
deve se ni upal vtikati. V nje
govih očesnih kotičkih se je po
javil smehljaj. Samemu sebi se 
ni zdel primeren za snubitev, 
saj nekoč niti sam zase ni znal 
snubiti. Skrivaj je opazoval 
sina. Njegov sklonjeni obraz je 
bil vase zaprt. Če se hočeš vme
šati v njegove skrivnosti, moraš

CHICAGO, ILL.

MALE HELP

TOOL & DIE 
MAKERS

Ekco Houseware Company will pay 
top dollar for qualified tool and 
die makers, plus this progressive 
company offers extensive fringe 
benefits. Call or come in, see Mr. 
Phillip Huber.

1949 N. Cicero Avs. 
BE 7-6000, Ext. 288

(105)

INVESTMENT PROPERTY

ESTABLISHED BOAT HARBOR 
on approx. TVz acres of beautifully 
landscaped grounds, partially en
closed by cyclone fence. 40 miles 
S. of Chicago on one of Indiana’s 
largest lakes. Concrete launching 
ramp, docking facilities for 75 boats 
and Gas station with 3 pumps on 
water. Marine store. Bait & tackle 
shop. Marine & repair storage bldg., 
refreshment stand, playground 
equipment, Picnic tables and bar- 
B-Q pit, miniature train with ap
prox. 900 ft. of track.

For further information Call A.C.
219-374-7190.

(105)

MALE HELP

IMMEDIATE OPENINGS

mm ENSHEER
Work will involve both theoretical and practical aspects of design and 
development engineering in the electrical and mechanical field. Must 
have E. E. or M. E. degree with good mathematical background.

MATERIALS SPECIALIST
Responsibilities will consist of selecting, processing and evaluating 
materials in conjunction with design and fabrication activities. Metal
lurgy or chemical degree or equivalent experience necessary with 
capabilities in powdered metal applications.

INDUSTRIAL ENGINEER
Opportunity for broad functional responsibility of methods cost im
provements and work standars — primarily M.T.M. — in fabricational 
and/or assembly groups. Degree or equivalent experience necessary.

Excellent salary and fringe benefits. Relocation expense paid.

For information or interview, write, phone Personnel Manager.

SPARE B CD.
3700 Sixth St., S. W., Cedar Rapids, Iowa 

Phone 319-365-4631 
An Equal Opportunity Employer

(108)

EXPERIENCED

HARDINGE CHUCKER OPERATORS 
BRILL PRESS OPERATORS

DAY AND NIGHT SHIFTS AVAILABLE 
CURRENT WORK WEEK IS IN EXCESS OF 55 HOURS 

LIBERAL COMPANY BENEFITS 
EXCELLENT WORKING CONDITIONS

CONSOLIDATED CONTROLS DORP.
2338 Alaska Avenue, El Segundo, Calif.

An Equal Opportunity Employer
(108)

že biti hraber. In gospodična 
Bar rej e va, ki se je zdela kot, 
otrpla, tudi ni bila videti veliko 
bolj dostopna. Stari si je znova 
natočil kozarec in ga v dušku 
izpraznil. Snubitev je na sredi 
med vprašanji in prošnjami. In 
v nobeni izmed obeh ni bil izur
jen. Besede, ki jih je bil govoril 
ljudem, so- se glasile: tako- mora 
biti. Ne, snubitev mu nekako 
ni ležala. Znova si je napolnil 
kozarec, toda pustil ga je nedo
taknjenega. Še enkrat je po
mislil in se sklonil nad mizo. 
Sivi lasje so mu padali na sen
ce, nos mu je velik in ošiljen 
štrlel naprej, oči so se skrile 
pod obrvi. Dvakrat je pokimal 
predse. Potem je počasi visoko 
dvignil svojo glavo in njegov 
obraz je dobil izraz, kakršnega 
je vedno imel pri svečanih pri
likah. Koža preko kosti se je 
bila napela, kakor da bi šel ve
tru naproti. Vzravnal se je na 
stolu široko in mogočno, in ko 
se je nagnil k luči, je na steni 
in na stropu zrasla njegova sen
ca v spako.

Odkašljal se je in pogledal 
Barreja: “Kaj pravite na to, 
major, naša mlada dva sta se 
zaljubila drug v drugega, ne da 
bi se nama le z besedico izdala.”

V očeta Daga se je zastrmelo 
troje parov široko razprtih oči 
— vse troje istočasno in vse 
troje enako zmedeno. Prva, ki 
se je bila znašla, je bila Adelaj
da, povesila je oči in sklonila 
je obraz, na katerem se je me
njavala goreča rdečica s smrtno 
bledico. Naslednji, ki se je zna
šel, je bil mladi Dag. Tudi on je 
sklonil glavo in plamteča rde
čica je zalila njegov zarjaveli 
obraz. Da je oče zadel naravnost 
v črno! Nikoli bi si tega ne bil 
mislil. Le kako, da mu je to 
prišlo na misel? In zdaj se bo 
Adelajda dvignila ponosno kot 
kraljica in odšumela iz sobe, in 
tudi major bo vstal in ji sledil. 
Vse se bo zdrušilo. — Toda nič 
takega se ni zgodilo. Major se 
je le brezmočno oziral zdaj v 
epega, zdaj v drugega.

“Kaj slišim?” je končno spra
vil iz sebe. “Je rest Kako, Ade
lajda? Je res?” Od prevelike ko
ličine zaužitega vina mu je je
zik postal težak, toda popolno
ma mu je otrpnil spričo vesti, ki 
jo je bil pravkar slišal.

Adelajda mu ni odgovorila. 
Globoko se je sklanjala nad mi
zo. Oči starega so bile temne in 
mirne, toda v njihovih kotičkih 
je igrala hudomušnost. Kaj ni 
bil usoda mnogim tam zunaj v 
naselbini? Ali bi ne mogel biti 
isto tudi za one, ki so mu bili 
najbližji? Ali se je spomnil ča
sov, ko je bil prav toliko star 
kot je zdaj njegov sin — kako 
plašen in čudaški je bil takrat? 
Ali naj gleda, kako bosta drug, 
drugega izgubila ta dva, ki se- 
ljubita? Ne. Če bi mogel kaj 
takega dopustiti, potem ne bi 
bil več Dag Bjorn dal.

Stari je dvignil svoj kozarec. 
“Na srečo mladih dveh!” Iz
praznili so kozarce in se dvig
nili izza mize. Zdaj bi si pač mo
rali stisniti roke in čestitati, to
da vse je bilo tako izredno, da 
se nihče ni mogel znajti. Ade
lajda se je zahvalila za večer o, 
ne da bi podala roko, in naglo 
izginila skozi vrata v predsobo. 
Hotela je oditi v svojo sobo, pa 
je zamišljena obstala vrh stop
nic in se naslonila na ograjo. 
Le kaj se je zgodilo? Kaj je s 
starčkovimi besedami izginila 
muka iz njenega življenja? Kak 
čarovnik je bil, da je to vedel 
o njej! Saj o vsem nihče niti 
slutil ni! Ali pa je bilo vse sku
paj tudi res? Ali jo Dag resnič
ni ljubi? V žilah ji je šumela 
kri, da je skoraj omedlela. V 
predsobi so se oglasili koraki. 
Bil je Dag, sin.

Dag je čdkal tako dolgo, dok
ler ni bil prepričan, da je že v 
svoji sobi. Ko pa jo je zagledal 
vrh stopnic, je obstal kakor pri 
bit. Počasi se je okrenila in ga 
pogledala. Da, bil je on, toda 
njegov obraz je bil teman kot 
hudourni oblak. Torej le ni bilo 
res...

Končno se je Dag osrčil. “Ne 
smete biti hudi name,” je rekel.

ČISTO NOVI miGIDAIRE GEMINI 19
HLADILNIK IN ZMRZOVALNIK OBENEM!

Popolno skladišče 
hrane manj kol en 
jard široko
Celo Gemini 19 levo stran zavzema 

zmrzovalnik za 244 funtov hrane. - 

Ima tudi številne police, en polzeč 
predal in ejektor ledu.-Desna stran, 

pa je prostoren hladilnik, ki ima 

oddelek za meso, tri prilagodljive 

police in eno polzečo polico. - Oba 

dela Gemini 19 sta 100% prošta 

ivja. Zato odtajanje ni potrebno! - 

Ves kabinet je le 35% inčev širok.

Pomisli! - To novo 
pridobitev naše prostorne 
dobe dobiš lahko
ZA SAMO

4 .88
Model FPD-19VK, 19.1 cu. ft. (NEMA standard)

Nz«• "dVv FRI8IDAIBE
KAPSULA

VELIKE
POTENCE!

Z še manj 
dobro deluje!

Je to prva pridobitev naše prostorne 
dobe v pogledu hladilnikov. — Na 
vsaki k.” pride več sile. Je na
pravljena iz neverjetno odpornih 
snovi, ki so podobne satelitskim. —
Samo 3 pokretni deli. Je zapečatena 
v jeklu, dobro naoljena in oblazi
njena, da zmanjša vibracijo. Tiha 
kot šepet.

na teden

pa z zamenjavo, ki še

Prostornodobska zanesljivost! 5-let- 

na garancija brez posebnih doplačil. 

Enoletna garancijja za popravilo vsa

kega defekta v hladilniku. 4-letna 

garancija za popravek defektov v 

hladilnem sistemu! Podpora GM!

BRODNICK BROS
Furniture and Appliances 

16013-15 Waterloo Bd. IV 1-6072

/>J •!< .://■-rh

V BLAG SPOMIN
OB OBLETNICAH SMRTI 

NAŠIH DRAGIH

Frank Skuly
ki je umrl 29. maja 1943.

Prešlo je naglo v večnost dolgo let, 
odkar sta zapustila nas in. svet, 
ali nismo Vaju pozabili: 
spomine svetle v nas budita, 
v ljubečih srcih nam živita!

Odprto v ponedeljek, četrtek in petek od 9 zjutraj do 9 zv' 
V torek in soboto od 9 do 6. — Zaprto ves dan v sredo

Poslušajte naše radio oglase na WXEN-FM 
vsak dan od 1—2 pop. in v soboto od 12.30 do 2 pop.

V BLAG SPOMIN

Frank Skuly Jr.
ki je umrl 7. januarja 1940.

V raju pa prosita zdaj BOGA, 
da raj nebeški vsem nam da, 
tam bomo zopet združeni 
veselje rajsko uživali 

— nad zvezdami — !

Žalujoči ostali:

SOPROGA IN OTROCI 

Cleveland, 27. maja 1966

..ki'

POTUJETE LETOS V EVROPO?
Potniška pisarna M. ANTLOGA, 6516 St. Clair A ve. 
Cleveland, Ohio, ima še prazna mesta na 8. junija, 
16. junija, 29. junija.

Turistična karta - 3 tedne - $395.00 — New York- 
Ljubljana in nazaj.

Pišite ali pa kličite 431-3500.

DEVETE OBLETNICE SMRTI 
NAŠE LJUBLJENE MATERE 

IN STARE MATERE

Dorothy Marc
ki je umrla 18. februarja 1957.

Lahko naj Vaju zemlja krije, 
spavajta, draga nam, sladko, 
luč nebeška naj Vama sije, 
mir in pokoj Vama bo!

DRUGE OBLETNICE SMRTI 
'NAŠEGA LJUBLJENEGA OčETA 

IN STAREGA OČETA

Christ Marc
ki je umrl 29. maja 1964.

Zvesto smo Vaju vsi ljubili, 
in Vaju ne bomo pozabili, 
-Enkrat pa bomo združeni 
veselje rajsko uživali!

Žalujoči:
DOROTHY por. MLINAR — hčerka 

EUGENE in EDWARD — sinova 
MAJU E in .MARY — snahi FRANK — zet 

VNUKI in VNUKINJE 
OSTALO SORODSTVO

Cleveland, Ohio, 27. maja 1966.

“Nisem kriv. Vse to si je le moj “Da — da me ljubite?” Toliko
oče izmislil.”

Kot v smrtni grozi je Ade
lajda razširila oči. “Torej ni 
res?”

“Kaj naj bi ne bilo res?”

da ni zajokala.
“Pač — je —- res,” je odgo

voril in bil v zadregi kot mlad 
fante.

(Dalje prihodnjič)

Prenovitev in vsako delo pri popravilu Vaše hiše
— OD KLETI DO STREHE —

Vam izvrši točno in solidno

slovensko podjetje E. Z. Co.
1060 E. 61 St Phone: 361-4139

Naročite ae na dnevnik ''Ameriška Domovina
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Adequate Picnic Breakfast 
At Roadside Table

Fr. Jager Gelebražes
Holden Jubilee

Eating breakfast at a roadside table while auto touring may 
spell the difference between a week-long vacation and one lasting 
two or three days to some families. Many an ingenious mother has 
learned that the picnic breakfast solves early morning dining 
problems in these ways:

1. It nearly always is less expensive.
2. It is less hurried and more fun for youngsters.
3. If the clan drives a few minutes until all are ready 

to eat, it eliminates the early morning breakfast 
dodgers.

An adequate picnic breakfast is easy to assemble. Stop at the 
nearest grocery for fresh fruits, individual packages of ready-to- 
eat cereals, milk, sweet rolls, thermos of coffee, and disposable 
paper supplies and plastic spoons. Here you have ll’ie elements 
for a basic breakfast which, during the course of the Iowa Break
fast Studies, was defined as one which provides one-fourth the 
total daily caloric requirements and one-fourth the total daily 
protein allowance. These Studies also demonstrated that the 
cereal and milk serving is an extremely economical breakfast dish. 
Thus with the money saved, the family often can splurge a bit 
for dinner.

Ameriška Domovina
^ewtaajtsu.

CONDENSED NEWS FROM OUR HOME FRONT
★ The well known Anton Sestan 
of 3435 W. 60 St., our subscriber of 
many years, celebrated his 80 th 
birthday on May 17th. Despite his 
many years, he feels quite young 
and healthy. Congratulations and 
wishes for many more happy and 
healthy years.
★ Mr. Frank Mirtič of 12021 Orme 
Ave., Garfield Heights, Ohio, was 
taken to St. Alexis Hospital, where 
he underwent a major operation 
last week. We wish him a speedy 
Recovery!
■* Mrs. Julia Knauss of 1194 E. 
170 St., celebrated her 86th birth
day on May 17th. Congratulations 
and wishes for many more years 
of health and happiness.
★ Mrs. Mary Mozic, who lived at 
114.0 E. 60th until recently, ar.d has

the bus, Sliwka confronted the 
other passenger, trying to pacify 
him. When the bus stopped and the 
driver summoned a policeman, the 
obstreperous passenger whipped 
out a loaded .22 caliber revolver. 
Sliwka immediately disarmed him 
and he was taken away by the 
policeman. Sliwka was asked later 
how he could approach an armed 
man although he carried no wea
pon. “I didn’t think about it until 
fours later,” he replied. 
tV Salina, Okla. — Clifford _ Nel
son thought his trip to Salina 
v/culd be faster if he took an un
improved road instead of follow
ing a turn in the highway. He drove 
straight ahead at about 60 miles 
per hour. Seconds later, Nelson 
climbed from his car, five feet un

moved to California, was taken to j der the surface of Lake Hudson,
Freeman Hospital, 333 No. Prairie 
Ave., Inglewood, Calif. She would 
be very happy to hear from her 
old friends.
* The well known pioneer Anton 
Novak of 1000 Creekview Dr., cele
brated his 77th birthday on May 
17th. Congratulations and wishes 
for many more happy ar.d health) 
birthdays!
* On May 19th, Louis Simončič 
of sago Dunham ’Rd., reached his 
77th birthday. He has been ailing 
over 6 years. Here’s wishing him 
comfort and better health in the 
future!

Mrs. Mary Bubnič of 19710 Mo-

and swam to safety, 
ifc Scranton, Pa. — A breach of 
contract suit, seeking $10,000 in 
damages, has been filed against the 
Beach Boys here because of their 
failure to perform at the Catholic 
Youth Center. The group became 
discontented when only 10 police
men appeared to escort them from 
the airport. The Beach Boys had 
demanded 20 policemen, but the 
annual Police Ball was underway 
at Masonic Temple. 
i( Swedesburg, Pit. — The Zoning 
Board has issued a kennel permit 
to Waiter Wisniewski, 14, who 
plans to raise police dogs and sell

Rev. Matt. A. Jager, pastor of 
St. Mary’s Parish, 15519 Holmes 
Avenue (Collinwood) will celebrate 
his 50 years in the priesthood on 
Sunday, June 19th at the 11:30a.m. 
Solemn High Mass.

Officers at the Mass will be 
Father Louis Pizmoht, deacon, and 
Brother Thomas Zagorc SSS, sub
deacon.

Father Athanasius OEM, of St. 
Mary’s Seminary, Lemont, Illinois, 
will deliver the sermon.

Father Jager was born Sept. 4th, 
1893, in. Ljubljana, Slovenia. He 
received all his education in Lju
bljana. He was ordained on June 
28, 1916. He sang his first Mass in 
the church in Homec, where his 
cousin. Rev. Merkun was pastor.

Father Jager arrived in America 
where he assumed his duties as 
assistant pastor of St. Vitus in 
January 1927.

In 1940 Father Jager was ap
pointed pastor of Sacred Heart 
Parish ir. Barberton, Ohio.

In May 1952, Monsignor Vitus 
Hribar retired as pasitor of St. 
Mary’s Church in Collinwood and 
Father Jager was appointed by 
Archbishop Edward F. Hoban to 
succeed him. He soon found that 
the Church and School were too 
small for the parish.

First the school was enlarged by 
adding three new school rooms, an 
auditorium with stSgb. aricT fully 
equipped kitchen for hot meals for 
the school children, in the cafe
teria.

Shortly after a decision was 
made to build a new church. The 
parishioners take great pride in its 
beauty and prayerful atmosphere. 
The new Church is not only a 
source of pride for the parishioners 
but the fine Church buildings have 
improved the whole neighborhood 
and increased property values.

Ground was broken for this new 
Church by Archbishop Edward F. 
Hoban on Sunday, October 21, 1956. 
On May 19, 1957, Bishop Jchn J. 
Xrol blessed the corner stone.

The parish school and the educa
tion of the children is closest to 
Father Jager’s heart. With the help 
of the PTU he established a school 
library one of the finest in Cleve
land Schools.

Father Victor Tome, assistant 
paster

Baraga Land 
News

Rev. Joseph Godina, formerly of 
Cleveland and now residing in 
Michigan, will be in town May 28 
and 29 to promote an European 
tour of the birthplace of Blessed 
Bishop Frideric Baraga. Other lo
cations, where the famous Bishop 
lived and worked before coming 
to America, will also be visited. 
Bishcp Frideric Baraga’s life work 
was as a missionary, among the 
.Indians in Michigan. — Rev. Godi
na Will have an informative talk 
with slides at St. Mary’s school 
auditorium on Saturday, May 28 
at 7:30 p.m. Another Baragaland 
lecture will be at Baraga Home on 
St. Clair . Ave. on Sunday, May 29, 
immediately following evening 
Mass at St. Vitus Church. Starting 
time approx. 5:45 p.m. Rev. Godina 
will be accompanied by Lisa and 
Richard Jondreau, great-grandchil
dren of Bishop Baraga’s personal 
Indian courier ar.d aide. They will 
be in authentic Indian costumes. 
Both teenagers will accompany 
Rev. Godina on the European tour 
later this year.

Anyone interested in the life df 
the saintly Slovenian. Bishop, who 
devoted his life to missionary work 
among the Indians, is cordially in
vited to attend. Admission is free.

Junjor Achievement 
Winners

THE LAST SCHOOL BELL
For millions of school children, the time of respite from 

books, homework and tests is almost at hand. Thoughts of a 
summer job, the playground, a camping trip, or a swim in the 
neighborhood pool are intruding more and more on academic 
pursuits. Both the young and old need a time to refresh their 
spirits, soak up what they have learned and take a look at Lie 
course of their life and work.

For many high school and college students, the last school 
bell of this year will mean graduation and the greater respon
sibility of putting to use what they have learned in productive 
work in their communities, their nation and their families. The 
habit of learning is the most valuable lesson they can carry 
away from their days of formal education. The ability to learn 
and adapt is part of living in this fast changing world. It is still 
true that knowledge without action is futile, but it is more valid 
than ever before to observe that action without knowledge is 
disaster. t

The last school bell of the year brings change. It brings the 
fun of summer. May it bring also a time for young people to 
gain new resolve to pursue the knowledge that awaits them in 
the schoolrooms to come and in all the years of their lives 
that lie ahead.

SHORTS on

MARY GLAVAN
A banquet, held May 16th at the 

Sheraton-Cleveland hotel, marked 
the 2£ith anniversary of Junior 
Achievement in Greater Cleveland.

Among the winners who received 
trophies at the banquet as outstand
ing Junior Achievement officers 
awards was Mary Glavan, St. Jo
seph Academy, personnel director 
of the year. She is the daughter of 
Mr. and Mrs. Mirko Glavan, 13307 
Puritas Ave. She will also attend 
the conference of the National 
Junior Achievement, which will be 
held in August in Indiana.

Also one of the winners was 
Mary Frances Gornik, Holy Name, 
Secretary of the year. Congratula
tions to all!

The Bells of St. Mary’s

-»-j**«*

Injuries Trigger Stanky Order, 
His Catchers Must Don Helmets
Chicago, 111. — White Sox Mana

ger Eddie Stanky, who knows what 
it is to get hit on the head, has 
ordered his catchers to wear pro
tective batting liners when they 
are behind the plate.

“It just makes common sense,” 
said Stanky. “This should help eli
minate head injuries.”

Stanky issued the order in De
troit on May 14 after his White Sox 
had been involved in successive- 
game injuries in which an oppos
ing catcher was hit in the back of 
the head by the backlash of a 
swinging bat.

Tommie Agee, the White Sox 
rookie, hit Oriole catcher Andy 
Etchebarren in the back of the head 
with a double swing in. Baltimore 
on May 12. Etchebarren had to 
leave the game and was rushed to 
a hospital for X-rays.

The next night, in Detroit, Tom 
McCraw of the White Sox struck 
Tiger catcher Bill Freehan above 
the right ear, also on a double 
swing. Freehan was carried from 
the field on a stretcher and spent 
the night in the Detroit Osteopathic 
Hospital.

The White Sox were also invol
ved ir. still another injury of this 
type. This mishap occurred here on. 
opening day when the Angels’ Jc ie 

r viL'iur uume -vsisuun Cardenall felled Sox catcher John 
is executive Chairman of Romano' also with Lhc backlash oi

Cooling-Off Period
The diner was annoyed because 

the waiter had brought him a knife 
and fork, but no spoon.

“This coffee,” he said pointedly, 
“is going to be pretty hot to stir 
with my fingers.”
. The waiter reddened and beat 

a hasty retreat to the kitchen. He 
returned in a short while with 
another cup of coffee.

“This ore isn’t so hot, sir,” he 
beamed.

Forty-four students will graduate 
from the eighth grade at St. Mary’s 
with a simple ceremony following 
Mass on Friday, June 3.

The graduates are:
Abolnar, Angela 
Blasutig, Ethel 
Domines, Rose 
Howser, Norma 
Jevrlkar, Margaret 
Koncilja, Mary Jeanne 
Kozinski, Marianne 
Lombardi, Maryann 
Osredkar, Anne 
Piorkowski, Lynn 
Quinn, Kathleen 
Rojc, Loretta 
Rusnak, Katherine 
Ryar., Patricia 
Tarach, Margery 
Trost, Jacqueline 
Trost, Janice 
Zupančič, Mary Ellen

Bacnik, Michael 
Bolcevic, Steven 
Christy, Michael 
Chruszczak, Joseph 
Dautartas, Mino 
Dejak, Frank 
Garnis, Ronald 
Gerich, Matthew 
Goryance, Kim 
Handy, Michael 
Jaros, John 
Kizevicius, Kestutis 
Koenig, Louis 
Kunstel, Robert 
Lavrisha, Bernard 
Moze, Bruce 
Perotti, Michael 
Roth, Andrew 
Ryar, Michael 
Spilar, Alan 
Teličk, Mark 
Tomazic, Bruce 
Trepal, John 
Ujcic, William 
Urbas, James 
Uszko, Richard

Our congratulations and best 
vzishes to the graduates and their 
parents on this momentous occa
sion! God bless them throughout 
the future.

Mrs. Milan Dular 
cor. sec’y.
875 E. 154 St.

Nickel Output
Washington — Mints of the U.S. 

have turned out more than 4.5 mil- 
lior nickel coins since 1866.

hawk Ave., has returned home them to the Army and Air Force
from Euclid Glenville Hospital 
She wishes to thank everyone, who 
visited her at the hospital or who 
sent her gifts, flowers or get well 
Wishes. She is still under the doc
tor’s care and would be very happy 
to receive visitors.
★ Mr. ard Mrs. Jacob Resnik of 
3599 E. 81 St., celebrated their 45th 
Wedding anniversary on May 23rd. 
Congratulations and wishes foi 
hi any more happy and healthy an
niversaries!
* Lincoln, 111. - “Tuffy” — pet 
turtle cf Robert Moll, 19, was un
hibernated” early — due to con
duction. A telephone company 
crew, digging a trench for an un
derground cable, unearthed Tuffy 
two weeks earlier than he usually 
Appears. The turtle, a neighborhood 
Pet, is buried by Moll to a depth 
°f two feet each November. And 
every spring, the college freshman 
digs'Tuffy up again.
"A Baltimor, Md. — Frank Sliwka, 
3r., a former minor league pitcher- 
dtfielder, played a hero’s role in 
a bus-line drama here recently. 
Sliwka, now a practicing attorney 
^nd supervisor of the United States 
Fidelity and Guaranty Co., was rid
ing a city bus when he overheard 
Another passenger mumbling threats 
of murder. Walking to the rear of

for sentry duty in Vietnam. Walter 
had to post $100 to obtain the per
mit.

Pettigrew, the Philadelphia Eagles’ 
No. 2 draft pick, was asked ito re
late the funniest situation he had 
met in football, he wrote: “I never 
found any. You have to be mean 
to play this game.” The defensive 
er.d from Stanford was in the 
Eagles’ offices for an examination 
of his left knee which was opera
ted on last fall. The knee was re
ported sound.
•k Hennessey, Okla. — An aban
doned well that had never pro
duced since it iwas drilled almost 
half a century ago, roared to life 
near here over the weekend, spew
ing gas flames 100 feet into the air. 
Mrs. Newton Bugg, on whose farm 
the well is located, said the well 
was drilled about 45 year? ago to 
a depth of 2300 feet and Was aban
doned without ever producing. She 
said the well contained no casing 
except ome that had fallen to the 
bottom.
* Pacoima, Calif. — Mrs. Rosie 
Cota decided to cool her toes in the 
Pacoima Canal because of the heat

I his swing.

Bo in Bull Pen 
And He Likes It

Philadelphia, Pa. — Would you 
believe that Bo Belinsky is a relief 
pitcher and likes the role?

Bo has always been under the 
impression that he’s much too 
your.g and talented to be an odd- 
jobs hurler with the Phillies. But 
that’s all changed now and, even 
more surprisingly, without benefit 
of fanfare.

“I’m learning,” said the tall, dark 
lefthander. “I’ve found out what 
to do in the bull pen. When to get 
ready. How to get ready and all 
that stuff.

“Last season, I went at it all 
wrong."

Belinsky, however, doesn’t plan 
to make a career out of relief 

For those unable to attend the pitching, 
dinner, there will be a reception jje thinks he’s a starting pitcher 
al 5:30 p.m. that evening in, the | end assumes the bull-pen duties are

the event.
Mr. Joseph Brodnik, church coun

cilman is general chairman.
Miss Frances Prince is executive 

secretary.
Following the Mass, at 1:00 p.m., 

a dinner will be held in honor of 
Father Jager. Father Francis Bara
ga a former assistant at St. Mary’s 
’vili be the toastmaster. The dinner 
to be held in the school cafeteria 
will seat about 350 persons. Dona
tion for the dinner is $2.50 per 
person and tickets will be available 
by calling Miss Prince at the 
Church Rectory. Phone 761-7740, at 
15519 Holmes Avenue, or from one 
of the parish organization officers.
Speakers will include Father Ja
ger, Mr. Henry Groscl and Dr. 

Philadelphia, Pa. — When Gary Krek. Sung Litany and Bene
diction at 5:00 p.m. in the Church.

CATHOLIC WAR VETERANS 
ST. VITUS POST No. 1655

List of Deceased Veterans
Hhmertel Bay SB6B

F. BENIGAR 
A. BIZIL
R. BRANCEL

S. BUTALA 
R. BUTARA 
M. CULLINAN

J. DEBELAK 
M. DIMC 
A. DOLENCE

F. DROBNIK 
J. DULAR 
A. FORTUNA

R. FRANZ
S. GODIC 
H. GOLOB

F. GOLOB JR.
F. GORSHA 
A. GRDANC

J. JELENIČ 
L. KAUCIC

F. KAPLA 
S. KOSHAK 
C. KNUTH

L. KOZAR 
E. KUŽNIK
R. LEVEC

S. MARKOLTA
E. MATJAŠIČ 
R. MEDVEŠ

R. NOSSE 
J. NOVASEL
F. PERUSEK

J. PETRINCIC 
A. PRIMC 
R. RADEL

J. ROZMAN 
R. ROZMAN 
F. RAZBORSEK

E. SEDLAK 
V. SHENK

L. SADLER 
C. SAVE 
A. SILC

J. SIMONČIČ 
J. SPECK 
R. STARC

W. STARIČ
R. STEFE
E. STRAUSS

H. STREINER
A. STROJIN, JR. 
V. SUBEL

A. TASKER
F. UBIC
J. VALENČIČ

J. VERBEC 
A. ZADNIK 
L. ZINDAR

J. ŽNIDARŠIČ
S. ZUPANČIČ

School Cafeteria. Refreshments will 
be served. Father Jager vzill be 
present to greet his many friends 
ard parishioners.

He Wouldn’t Dare
Father: “I’m going downstairs

and send Jane’s young man home.” 
Mother: “Now, John, remember 

the way we used to court.” 
Father: “Gcsh, I hadn’t thought 

of that. Quit he goes!”

flood control gates to let excess 
water rush down the channel. The 
water arrived just in time to take 
Mrs. Cota for a ride.
•jlf Boston, Mass. —. Red Sox cap
tain Carl Yastrzemski had an ex
pensive dinner one night in Min
neapolis. It cost him $437. Yaz 
invited the entire squad to dinner
to be paid with the extra salary he 

wavT^woundTpln ^catch ba^|receives as the elected captain of 
sin a. mile and a half away. Police tlm Red Sox. The tab came to $387. 
said engineers upstream opened anc* ,u 1 1 '

merely priming him for better 
things.

Dorn DiMaggio Syndicate 
Would Purchase Red Sox

Boston, Mass. — Dom DiMaggio 
heads a syndicate attempting to 
raise $8,000,000 in an effort to pur
chase the Red Sox, the Boston 
Globe reported or May 16.

According to the Globe, the syn
dicate already had raised about 
$4,000,000 for purchase of the club 
owned by Tom Yawkey since 1932.

DiMaggio, former Red Sox out
fielder and brother of the ex-Yan
kee great, Joe DiMaggio, now. is 
president of the American Latex 
Corp. of Lawrence, Mass. He also 
is one cf ten ov/ners of the Boston 
Patriots of the American Football 
League. .

Owner Yawkey indicated he 
would consider selling Hie Red Sox 
if he gets ‘‘the right offer” from 
“the right group.”

CATHOLIC WAR VETERANS 
SI. Vitas Post 1655 

MEMORIAL MASS, SUNDAY, MAY 29, 1986 
PROGRAM

11:15 A.M. —Assembly in [rent of St. Vitus School 
11:30 A.M. —Raising of Colors and National Anthem 
11:30 A.M. —Parade to Church
11:45 A.M. —Mass celebrated by CHAPLAIN MSGR. LOUIS 

B. BAZNIK
Recitation of Rosary after Mass 
Prayer for “OUR DEAD"
Taps

12:45 P.M. —Parade returns to FLAG POLE via 
ST. CLAIR AVENUE 

Placing of WREATH at the FLAG POLE 
Prayer - Rifle Salute - Taps

COFFEE and DOUGHNUTS will be served in the CLUB ROOM
All are invited!

IN MEMORY OF 
DECEASED VETERANS 

of
ST. VITUS PARISH

“We love our dead 
We can help our dead 
Let us pray for them always”

CWV Memorial Verse

~sm
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Fruit Drinks Have Many Uses
Among the most versatile items on your pantry shelf 
are bottled fruit drinks. Always a treat for thirsty 
children, a flavorful drink helps add variety and color 
to menus and recipes.

Fruit drinks are available in 
a number of flavors — from 
the traditional to the exotic. 
A new one combines two fa
vorite juices—cranberry and 
apple.

<V niUjjr CfywvJj—uvG-ifr; I j

For a children’s party, use 
flavorful fruit drinks to 
make fun foods. Easiest 
of all are do-it-yourself 
popsicles. The children 
can share the fun of mak
ing pink popcorn balls and 
tasty candied apples with 
the new drink.

■ a 8H
I §jHc?

. „ QaMMSA' ptypOOW' 
PojWCllt, shut'

A colorful drink can also 
be frozen into cubes to 
brighten and flavor other 
fruit drinks — or be com
bined with sherbet mix for 
a pretty dessert.

S-furJrCC

A thirst-quencher drink 
is often good for break
fast, too, as a change 
from the routine. Some 
juice drinks such as 
cranberry and apple— 
are also delicious serv
ed piping hot.

'Z™
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THE RIGHT TO KNOW. An im
portant bill (S. 1160) which will 
help to insure the right of United 
States citizens to know what is go
ing on in the Government was re
cently approved -by the House Com
mittee on Government Operations. 
This measure, known as the Free
dom cf Information bill, would re
quire Federal agencies to make re
cords available to the public for 
examination. The only exceptions 
would be with regard to certain 
specified trade secrets, and investi
gative files of law enforcement 
agencies. Where there is a dispute 
as to whether records are exempt, 
a citizen could appeal in court. 
There is a law on the books at pre
sent dealing with the rights of the 
public ito obtain information. How
ever, it permits withholding of in
formation if secrecy is required, or 
if it is “in the public interest”. 
Furthermore, it provides that the 
information will be made available 
only to “Persons properly and di
rectly concerned”. These limitations 
have proved to be stumbling blocks. 
Information has been either with
held or clouded to give a distorted 
view. The new bill is designed to 
curb such practices of withholding 
information or giving false or exag
gerated statements which make 
certain programs appear more suc
cessful. In one case the number of 
new jobs created by a public works 
project was inflated by more than 
twice the actual figure. Slanted 
information, misinformation, exag
gerated figures, or withheld infor
mation for personal, political or any 
other reasons represent potentially 
serious threats to the maintenance 
of a free nation. This bill is to pro
tect a right which is very impor
tant in any free society and it mer
its wide support.

GOVERNMENT EMPLOYMENT. 
Perhaps the most little noticed 
Committee in Congress is the Joint 
Congressional Committee on Re
duction of Non-essential Federal 
Expenditures. The Committee was 
the creation of former Sen. Harry 
F. Byrd (D-Va.). An important part 
of any economy effort has to do 
with holding down the federal pay
roll. Because of this, the Committee 
for years has issued monthly statis
tics on the total numbers of federal 
employees. Its latest compilation 
was issued the other day. The Com
mittee reported that government 
employment in March increased by 
30,262 to a total of 2,610,780. The 
report shows further that employ
ment totals have been mounting 
month by month, and that money 
already budgeted for Administra
tion programs will continue to 
cause employment increases in the 
months ahead. A conservative esti
mate is that the new March em
ployees will cost the government 
more than $150 million a year in 
wages alone and that hundreds of 
millions of dollars more will be 
spent in plants, equipment, office 
space and supplies. These mount

ing outlays are one basis for con
cern over inflation and should be 
taken seriously by more than Un- 
Joint Congressional Committee on 
Reduction of Nonessential Federal 
Expenditures.

AID FOR INDONESIAN FLOOD 
VICTIMS. Americans have always 
been noted for their generosity and 
their readiness to help less fortu
nate people any .vhere in the world. 
This aid is often coordinated with 
government activities. For exam
ple, the American Red Cross is fur
nishing drugs donated by U.S. firrm 
to flood disaster victims in Indone
sia. The Agency for Internatidnal 
Development is paying the freight. 
The drugs are valued at $25,000 and 
the air shipment $5,000. The Catho
lic Relief Services began distribu
tion of Food for Peace commodities 
soon after the Bcngawan River 
basin flooded, leaving thousands 
homeless and in need of food. The 
Food for Peace consisted of 32,000 
pounds of bulgur wheat, 5,880 lbs. 
of vegetable oil, 106,103 pounds of 
cornmeal, 18,000 pounds of rolled 
wheat and 1,500 pounds of nonfat 
dry milk. Other supplies are also 
being sent bringing the total value 
of all food to about $547,048. . In 
addition, U.S. private donors have 
contributed cholera vaccines for 
26,000 persons and typhoid-paraty
phoid vaccine for 39,000. Isn’t it 
wonderful to be an American!

Rosier of Officers of 
Lodges and Ms

UIJ2 LADY OF FATE'-A SOCIETY 
NO. 255 KSK.T

Spiritual Advisor Msgr. Louis B. 
Baznik, President Emil F. Trunk, 
Vice President Tony Komorowski, 
Sec’y - Treasurer Josephine Trunk, 
17609 Schenely Avei, 481-5004. Rec
ording Secretary Mary Komorow- 
skL Auditors: Antoinette Celesnik. 
Rose Lausin, Frances Homovec. Ser- 
geant-at-Arms Joseph Lausin, Ath
letics Sports Dir.: Robert Schulz 
(men); Women’s and Children’s Ac
tivities: Mrs. Victoria Faletič. En
tertainment Chairman Mary Papp. 
Meetings are held the second Wed
nesday of the month at St. Vitus 
School, Panel Room, at 8:00 p. m. 
All Slovenian doctors in greater Cle
veland area to examine prospective 
members.

ST. VITUS CHRISTIAN
MOTHERS CLUB 1964-1965

Moderator Msgr. L. B. Baznik; 
President Mrs. Ludwig Snyder, 1133 
Norwood Rd., UT 1-9257; Vicc-Pres. 
Mrs. John Byers; Recording Secre
tary Mrs. Donald Slapnik; Corres
ponding Secretary Mrs. Joseph Ko
mat, 1089 E. 66 St., HE 2-0791, 
Treasurer Mrs. Anthony Valencie. 
Regular meeting every first Wed
nesday in the St. Vitus Church Hall

ST. VITUS POST 1655,
CATHOLIC WAR VETERANS
Commander Edmund Turk, Cha

plain Msgr. Louis B. Baznik, 1st 
Vice Comm. Albert Meglich, 2nd 
Vice Comm. Elmer Kuhar, 3rd Vice 
Comm. George Poprik, Treasurer 
Joseph Baškovič, Adjutant Louis 
Stromsky, O.D. Edward Ljubi, Wel
fare Louis Novsak. Judge Advocate 
Albin Lipoid, Historian Matthew 
Nousak, Medical Officer John Os
ter, 3 yr Trustee Jim Logar, 2 yr 
Trustee Robert Mills, 1 yr Trustee 
Jim Slapnik, and Liaison Officer 
Vincent Briscar.

Meetings are held every third 
Tuesday each month in our new 
Clubroom, located at 6101 Glass Av.

Purpose: To guard the rights and 
privileges of veterans, protect oui 
freedom, defend our Faith, help oui 
sick and disabled, care for the wid
ows and orphans, assist those m 
need, aid in youth activities, pro
mote Americanism and Catholic Ac
tion, and to offer Catholic veterans 
an opportunity to band together for 
social and athletic activities.

LADIES AUXHJARY
ST. VITUS POST 1655 CWV

President Monica Tuttin; 1st Vice 
President Chris Perusek, 2nd Vice 
President Catherine Ostrunic, 3rd 
Vice Presideht Rose Poprik; Sec
retary Jo Nousak; Treasurer Mary 
Babic; Welfare Ann Brancel; His
torian Jo Mohorčič; Ritual Agnes 
Oster; 3-yr.-Trustee Agnes Briscar; 
2-yr.-Trustee Theresa Novsak; 1-yr.- 
Trustec Gene Drobnič; Social Sec
retary Marcie Mills. — Meetings 
are held every second Wednesday 
each month in the Vet’s Clubroom, 
located at 6101 Glass Ave.

Civil Service Examiners, room 4240, 
Main Post Office Bldg., Cleveland, 
Ohio 44113.

Applicants are being accepted 
until further notice.

AMERICAN SLOVENE CLUB
President Mrs. Gene Drobnič, Vice 

President Mrs. Anne Marie Zak, Rec. 
Secretary Helen Levstick, Corr. 
Sec’y. Mrs. Johanna Vegel, Trcas. 
Mrs. Frances Mocilnikar — Meet
ings held on first Monday of each 
month, except July and August, at 
St. Clair Savings Association Club 
Rooms at 26000 Lake Shore Blvd., 
Euclid, Ohio.

ST. MARY - COLLINWOGD P.T.U. 
1965-1966 Executive Board:

Rev. Matt A. Jager, moderator; 
Sr. M. Blanche, O.S.U., hon. pres.; 
Mrs. Stanley Urankar, president; 
Mrs. John Trepal, vice - president; 
Mrs. John Spilar, recording secre
tary; Mrs. John Planisek, treasurer; 
Mrs. Milan Dular, corresp. secretary, 
851-7972. — Regular meetings will 
be held on. the second Thursday of 
each month in the Study Club Room 
(St. Mary’s) unless otherwise spec
ified.

Dilemma
“That efficiency expert has had 

his eye on me all day,” said one 
girl secretary to another, “I don’t 
know whether to act busy or in
terested.”
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PRACTICAL — Cotton knits 
look like dotted swiss in 
new summer playwear fash
ions. A bold floral applique 
adds fashion impact to this 
ecsy-onre ensemble by Car
ter’s.

Baraga Pilgrimage 
To Europe

Cleveland, 0. — The Kollan- 
der Travel Agency,: Cleveland, 
Ohio, has a very interesting 
pilgrimage trip planned for a 
good vacation trip for this sum
mer. The well known Rev. Jo
seph Godina is the leader and 
his “Travelers” can look for
ward to seeing many historical, 
educational but primarily reli
gious sights.

Starting with the Swissair 
transatlantic trip to Lisbon, 
sightseeing there and then on 
to the world famous shrine 
FATIMA, for overnight. Four 
days in Rome where there is so 
much to see and the general 
Audience with Pope Paul at 
Castel Gcndolfo. An evening vi
sit in Venice and the shrine of 
St. Francis of Assissi and St. 
Anthony’s in Padua. An over
night stay at Loretto, where the 
home of the Holy Family is 
enshrined. Another overnight 
stay is at Holy Heights in the 
Italian Alps, accessible only by 
cable car, or a four hour one 
way hike up the high moun
tain.

A three day visit in Slovenia 
— overnight slays in Ljubljana. 
A bus trip to Mala Vas and vici
nity to visit the birthplace cf 
missionary bishop,, Bishop Fre
deric Baraga, who spent many 
years in the upper Michigan re
gion as missionary to the Otta
wa and Chippewa Indians. Fa
ther Godina has spent many 
months in Marquette, Michigan, 
doing volunteer work for the 
Beatification Cause of t h i s 
saintly bishop, who died in 
18G8 and is entombed in the 
Cathedral in Marquette, Mich. 
Many Cleveland Slovenes have 
made private pilgrimages to the 
tomb of Bishop Baraga.

Leaving Slovenia by bus, the 
Travelers will stop overnight at 
Heiligenblu.t in Tyrol, Austria. 
One of the highest mountains in 
the Austrian Alps is Grossg- 
lockner and a bus trip up, over 
and down on the other side to 
Munich through Innsbruck for 
another overnight stay. On to 
Milan, to see Milan, LaScala, 
Milan’s most beautiful cathe
dral and DaVinci’s LAST SUP
PER. Then by bus, along the 
Swiss lakes, overnight at Brig, 
a small town nestled in the 
Swiss Alps and on to Geneva 
for a two day stay. The Euro
pean trip is concluded here, all 
in eighteen days, leaving from 
Geneva by Swissair.

A short get acquainted meet
ing will be held on Sunday, 
July 10th at four o’clock in the 
BARAGA DOM on St. Clair 
Avenue, Cleveland, Ohio, for 
last minute instructions.

Ohio.
Wilem, Katherine (r.ee Kratoh- 

vil) — Mother of Blase, Eve Zim
merman, Elizabeth Gargigulo, For
mer residence ul 18712 Shawnee 
Ave. Late residence at 3018 Bishop 
Rd., Wiekliffe, Ohio.

ST. LAWRENCE POST NO. 553
CATHOLIC WAR VETERANS
Commander, Anthony Železnik; 

Chaplain, Rev. A. Zanutic; 1st Vice 
Commander, Edward Polaniec; 2nd 
Vice Commander, John Nose; 3rd 
Vice Commander, Joe Fortuna; Ad
jutant, Mike Harvan; Treasurer, 
Frank Lausche; Officer-Of-Day, A1 
Trsinar; Judge Advocate, Ed Škuf
ca; Welfare Officer, Frank Lausche: 
Trustees: Ed Škufca, 13. Urbančič, 
and Frank Mahinic.

Meetings 2nd Friday of every 
month at Slovenian National Home, 
3563 E. 80th St., off Union Ave. A 
Catholic Veterans Organization. For 
God, Country, and Home.

Post Office 
Jobs

Postmaster Nelson E. Sunder- 
meier would like to inform Greater 
Cleveland«s of the many Postal 
Clerk and Carrier positions still 
available.

No specific experience is requir
ed. but all applicants must pass a 
written test, and must reside within 
the delivery area of the Cleveland 
Post Office.

Although the examination is open 
for both the clerk and carrier posi
tions, there is a greater need for 
clerks.

Interested persons must complete 
application card form 5000-AB. The 
card can be secured from and must 
be returned to ithe Board of U.S,

Death Notices
Debelak, Jean — Stepdaughter 

of Agr.es, sister of Frank. Residence 
at 893 E. 75 St.

Hočevar, Angela — Sister of 
Mary Nosalc, Pauline Gorsha, Jose
phine Kcsmac. Residence at 6511 
Bonna Ave.

Kmet, Mary — Sister cf Jose
phine Miklič, Frances Marskal, 
Barthclcmew, Peter. Former resi
dence at 3676 E. 118 St. Late resi- 
dtnee at 1714 Holyoke Ave.

Lesar, Frank — Husband of Jen
nie (nee Mihelčič), father of Jen
nie F„ Agr.es Pokrant, Jacqueline 
A., brother of Frances Vidrich 
(Johnstown, Pa.). Residence at 158- 
04 Huntmere Ave.

Prhne, Louise — Wife of Louis, 
sister of Joseph Kosak (Fla.) Frank 
Kesak, Anton Kosak, Sr. Marie 
Antoinette O.P. (Inkster, Mich.), 
Rose Zabukovec, Mary Mervar, Al 
bi na Pelles, Julie Snellcr. Residence 
at 5141 Miller Ave., Maple Heights, 
Ohio.

Sluga, Theresa (nee Bradač) 
Mother of Frar.k, Mrs. Anthony 
(Angela) Sedmak, sister of Anna 
Messe (Ontario, Ore.) Residence at 
15617 Holmes Ave.

Streli, Jacob — Husband of Fran
ces, father of Caroline Miklaucic, 
Jack, Charles. Residence at 13701 
Deise Ave.

Velikanja, Mary (nee Kozar, for
merly Čermelj) — Mother cf Jo
seph and Stanley Chermely, Mary 
Cergol. Residence in Chester land,

Siren Test Set 
For $ay 38

A test of Cuyahoga County’s Ci
vil Defor.se Siren and Warning 
System will be held on Tuesday, 
May 31, at 1:30 p.m.

James W. Cowdcn, Civil Defense 
Coordinator, emphasized that the 
Weather Bureau would request the 
use of the “Alert” signal, if a tor
nado is sighted that threatens the 
greater Cleveland area. In a real 
emergency the “Alert” signal would 
sound for five minutes. This steady, 
high pitched signal would alert the 
public to tune to radio or television 
for emergency information and in
structions. Local stations would 
carry a broadcast message direct 
from the Weather Bureau during 
the period the sirens are operating.

“Tornado warning differs from 
the tornado watch, in that the tor
nado watch is issued to alert the 
public to the possibility of torna
does and advise them to be ready 
to take precautionary action. The 
civil defer.se warning system will 
NOT sound a tornado watch. Once 
a tornado has formed and its exis
tence is known, the Weather Bur
eau will issue a tornado warning 
for this area. The “Alert” signal 
would sound and a direct broad
cast from the Weather Bureau 
would be aired through Cleveland 
stations on the Disaster Network. 
The message will indicate the loca
tion of the tornado, the area thru 
which iit is expected to move and 
the time periods during which it 
will move through the area.”

In Tuesday’s test, the steady, high 
pitched "Alert” signal will sound 
for one minute. This will be fol
lowed by one minute of silence 
and then the up and down sound 
of the “Take Cover” signal will be 
heard for one minute. The entire- 
test will last for three minutes. In 
conjunction with the test, the “Bell 
and Light” system which alerts po
lice and fire departments through
out the country, will also be acti
vated.

No public participation is re
quested for the May 31st test.

TRAIN-STOP PER—Rail
road striped cotton denim V; 
the “in” look in sportswear. 
Here it shapes a two-piecer 
with hipridcr top and slim 
skirt. By Petitos Unlimited 
of Dallas.

summer period.
Skating will be available immc' 

diately. The Rink is NOW OPE^ 
daily (except Sunday) irom 9 a.rft 
to 5 p.m. Should response warrant 
extended hours or adjustments maj 
be made.

For information phone Harlot 
Fox, Hull«an Skating Rink, Cf 
1-3190.

Hire tey of Usir Lady of 
Fatima $ay Festival 

Of Events
The Blue Army of Our Lady of 

Fatima Spring Lilac Card Party is 
the first event of the Blue Army 
May Festival at 1:30 p.m., Sunday, 
May 29th in the Marian Center, 
4200 Euclid Avenue. Proceeds will 
benefit propagation of the Fatima 
Message, the Mbther of the Church’s 
Heavenly Peace Plan of Prayer and 
Reparation to achieve Peace in 
Viet Nam and the entire world. 
Tickets available at the door.

Following the 4:30 p.m. Mass at 
.he Conversion of St. Paul Church, 
corner of East 40th and Euclid Ave. 
Lay Director Stanley Streiner will 
conduct the monthly meeting and 
report on Blue Army activities in 
Viet Nam, Mexico, Ceylon, and the 
Philippine Islands. Concluding the 
program will be a film showing 
of Fr. Ryan’s “OUR LADY OF 
LOURDES” film at 6:30 p.m. with 
refreshments served. For further 
information, call EH 2-5499. Every
one welcome at all events.

Mary Ann Frayitko, Publicity
————o--------------------

English Up <o Date 
Teacher: “I have went out. Why 

is that wrong?”
Pupil: “Because you ain’t went 

out yet.”

EVERY TRIE 
IS A FAMILY TREE

Our trees anti forests 
provide your family with many 

happy hours of recreation.
That's w hy it's important to protect 

them from forest fires by 
following Smokey’s ABCs: 

Always hold matches till cold. 
Be sure to drown all campfire*, 

stir the ashes, and drown 
them again. Crush all 

smokes dead out.

Please! Only you ran 
prevent forest fires

\
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Glasses k 
English

Dsalh Mm
Mrs. Fra: k Mervar of 13950 TiV 

leers Creek Rd., Valley View, Ohi0, 
reports the;: her beloved brotln* 
Frank A. Smerke, died May M 
1963 in Fort Worth, Texas, at thc 
age of 74. She attended the func 
ral in Fort Worth.

Smerke, a native of Cal u me*' 
Mich., retired in 1961 after severa* 
yeais as superintendent of motiv1' 
power with Fort Worth and DcnVr 
Railway.

He began his railroad career 8’ 
a machinist apprentice under h*5 
father at Pueblo, Colo., in 1905. ® 
was division foreman of the For 
Worth and Denver at Amarillo 18 
1920 and in 1925 was promoted *° 
division foreman at Fort Worth- 

He was named superintendent i8 
1953.

Smerke was a veteran of Wor*“ 
War I and a member of St. Pau 
Catholic Ciiurch, the Elks Club am 
the Burlington Veterans Associy 
tion.

Surviving arc his wife: two sofif 
Dr. John V/. Smerke of Fort Wort*1 
and F. P. Smerke of Detroit, Mich-j 

j a daughter, Mrs. S. J. McCarra 
c ass Houston; a brother, John J. Smer

The Nationalities Services Cen
ter and the Cleveland Board of 
Education will co-sponsor a 
in English conversation and compo- ^“7Alameda" Calif. -"a siJtcT 
sition beginning June !4th. The Ffank Mervar’ of Cleveland, Ohio-
class will be held in the Commu
nity Services Building, 1001 Huron 
Road on Tuesdays atid Thursdays 
from 10:00 a.m. to 1:00 p.m. It 
will run for ten weeks and will 
be geared to serve people who 
have had previous instruction in 
the English language, or have some 
ability to read and write English.

At the end of September a class 
in citizenship preparation will be
gin. This class will also be held at 
1001 Huron Road on Thursday 
evenings from 7:00 to 9:00. The 
course will run for ten weeks. 
Please watch your newspaper for 
the exact date.

There will be r.o fee charged for 
either of these classes. Because of 
a limited amount of space registra
tions will ibe accepted on a first- 
come-first serve basis, so call the 
Nationalities Services Center, 781- 
4560, today.

Free Mdeer 
Roller Skating

FREE outdoor roller' skating — 
on a surface of full scale rink size 
— is now being offered by the 
Cleveland Division of Recreation 
at Hallpran Ripk.

The Halloran surface, 185 feet 
by 85 feet, is located at 11315 Lin
net Avenue, just south of Lorain 
Avenue at West 117th Street.

The Halloran Rink has been a 
popular center for ice skaters, speed 
skaters and hockey games for seven 
years. Facilities are new being of
fered to roller skating enthusiasts 
of all ages and for the spring and

and nine grandchildren.

Every 
litter bit 

hurts

KEEP AMERICA BEAUTIFUL
Published as a

| operation with The Advertising Council.
blic service in co- ft

“DRY CLEANING THAT 
SATISFIES”

ALSO DYEING - PRESSING 
REPAIRING

Acme Dry Gleaning 
I & Dyeing Co.
' 672 E. 152 St. GL 1-537**

OBLAK FURNITURE & APPLIANCES
at thc new address: 0532 St. Clair Ave.

431-22S8 and 2289 jj

‘You never had to worry 
about retirement”

Not this happy couple! Many years ago,
Bob invested in a Sun Life Retirement In
come policy and, now that he is 65, he will 
be receiving from Sun Life a $400 check 
every month. And when Bob dies, his wife 
will receive two-thirds of this amount each 
month as long as she lives.

Chances are you too may look forward to 
many happy retirement years. Follow Bob’s 
example. Why not give me a call today?

MICHAEL TELIČK-JOHN B. TELIČK, C.L.U
2829 Euclid Ave CH 1-7877

SUN LIFE ASSURANCE COMPANY OF CANADA
A MUTUAL COMPANY


